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1 Symbolerklarung und Sicherheitshinweise
1.1 Symbolerklirung
Warnhinweise

In Warnhinweisen kennzeichnen Signalworter die Art und Schwere der
Folgen, falls die MaBnahmen zur Abwendung der Gefahr nicht befolgt
werden.

Folgende Signalworter sind definiert und kénnen im vorliegenden Doku-
ment verwendet sein:

A GEFAHR:

GEFAHR bedeutet, dass schwere bis lebensgeféhrliche Personen-
schaden auftreten werden.

& WARNUNG:

WARNUNG bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personens-
chaden auftreten konnen.

& VORSICHT:

VORSICHT bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personenschaden
auftreten kdnnen.

HINWEIS bedeutet, dass Sachschaden auftreten konnen.

Wichtige Informationen

[i]

Wichtige Informationen ohne Gefahren fiir Menschen oder Sachen wer-
den mit dem gezeigten Info-Symbol gekennzeichnet.

Weitere Symbole

Symbol Bedeuting
|

Handlungsschritt

> Querverweis auf eine andere Stelle im Dokument
Aufzahlung/Listeneintrag

- Aufzahlung/Listeneintrag (2. Ebene)

Tab. 1

1.2 Aligemeine Sicherheitshinweise

A\ Hinweise fiir die Zielgruppe

Diese Installationsanleitung richtet sich an Fachleute

fir Gas- und Wasserinstallationen, Heizungs- und

Elektrotechnik. Die Anweisungen in allen Anleitungen

miissen eingehalten werden. Bei Nichtbeachten kon-

nen Sachschaden und Personenschaden bis hin zur

Lebensgefahr entstehen.

» Installationsanleitungen (Warmeerzeuger, Hei-
zungsregler, usw.) vor der Installation lesen.

» Sicherheits- und Warnhinweise beachten.

» Nationale und regionale Vorschriften, technische
Regeln und Richtlinien beachten.

» Ausgeflihrte Arbeiten dokumentieren.
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/A Gefahr bei Gasgeruch

» Gashahn schlieBen.

» Fenster und Tiiren 6ffnen.

» Keine elektrischen Schalter, Telefon, Stecker oder
Klingel betatigen.

» Offene Flammen loschen.

» Nicht rauchen.

» Kein Feuerzeugund keine Ziindquellen jeglicher Art
benutzen.

» Hausbewohner warnen, aber nicht klingeln.

» Bei horbarem Ausstromen unverziiglich das Gebau-
de verlassen.

» Betreten durch Dritte verhindern, Polizei und Feuer-
wehr sowie Gasversorgungsunternehmen und Hei-
zungsfachbetrieb von auBerhalb des Gebaudes
informieren.

/\ Gefahr durch Explosion entziindlicher Gase

» Arbeiten an gasfiihrenden Bauteilen diirfen nur
durch einen zugelassenen Fachbetrieb ausgefiihrt
werden.

/\ Gefahr durch explosive und leicht entflammba-
re Materialien

» Leichtentflammbare Materialien (Papier, Gardinen,
Kleidung, Verdiinnung, Farben usw.) nicht in der
Nahe des Gerats verwenden oder lagern.

» Ortliche Vorschriften beziiglich Lagerung von
brennbaren Stoffen im Aufstellraum beachten.

/A Gefahr durch Kurzschluss

Zur Vermeidung von Kurzschliissen:
» Nur original Verkabelungen vom Hersteller benut-
zen.

/\ Gefahr durch elektrischen Strom bei gedffne-
tem Heizkessel

» Bevor der Heizkessel geoffnet wird:
Netzspannung allpolig stromlos schalten und gegen
unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

» Es geniigt nicht, das Regelgerat auszuschalten.

/\ Gefahr bei Abgasgeruch

» Heizkessel ausschalten.
» Fenster und Tiiren offnen.
» Zugelassenen Fachbetrieb benachrichtigen.

A\ Bei Geriten mit raumluftabhiingigem Betrieb:
Vergiftungsgefahr durch Abgase bei unzurei-
chender Verbrennungsluftzufuhr

» Verbrennungsluftzufuhr sicherstellen.
» Be- und Entliiftungsoffnungen in Tiiren, Fenstern
und Wanden nicht verschlieBen oder verkleinern.

» Ausreichende Verbrennungsluftzufuhr auch bei
nachtraglich eingebauten Geraten sicherstellen
z. B. bei Abluftventilatoren sowie Kiichenliiftern
und Klimageraten mit Abluftfiihrung nach auBen.

» Bei unzureichender Verbrennungsluftzufuhr das
Gerat nicht in Betrieb nehmen.

A\ Gefahr durch austretende Abgase

» Darauf achten, dass die Abgasrohre und Dichtun-
gen nicht beschadigt sind.

» Der Heizkessel darf nicht mit einer thermisch ge-
steuerten Abgasklappe nach dem Abgasanschluss
ausgerustet sein.

[i]
Die Verwendung von motorisch gesteuerten Zuluft-
klappen ist zulassig.

/A Aufstellung und Betrieb

» VorschriftsmaBige Installation und Einstellung des
Brenners und des Regelgerats sind die Vorausset-
zungen fir einen sicheren und wirtschaftlichen Be-
trieb des Kessels.

» Der Kessel darf nur durch einen zugelassenen Fach-
betrieb aufgestellt und eingestellt werden.

» Keine Teile am Kessel andern, da sonst die Zulas-
sung erlischt.

» Abgasfiihrende Teile nicht andern.

» Nur qualifizierte Elektriker diirfen elektrotechni-
sche Arbeiten durchfiihren.

» Bei raumluftabhangigem Betrieb: Be- und Entlif-
tungsoffnungen in Tiiren, Fenstern und Wanden
nicht verschlieBen oder verkleinern. Fenster, die als
Verbrennungsluftoffnungen genutzt werden, gegen
unbeabsichtigtes SchlieBen sichern. Hinweisschild
in der Nahe des Fensters anbringen. Beim Einbau
fugendichter Fenster Verbrennungsluftzufuhr si-
cherstellen.

» Bei verstellbaren Zuluftklappen darf die Feuerung
erst bei vollstandig geoffneter Zuluftklappe starten
(potentialfreie Riickmeldung an die Kesselsteue-
rung Uber sicherheitsgerichtete Endschalter). Steu-
erung der Zuluftklappen vorsehen.

» Darauf achten, dass der Aufstellraum des Kessels
frostsicher bleibt.

» Sicherheitsventile keinesfalls verschlieBen!
Wahrend der Aufheizung kann Wasser am Sicher-
heitsventil des Heizkreises und der Warmwasser-
verrohrung austreten.
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» Die fiir die Erstellung und den Betrieb der Heizungs-
anlage geltenden Regeln der Technik sowie die bau-
aufsichtlichen und gesetzlichen Bestimmungen
beachten.

/A Schiden durch Bedienfehler

Bedienfehler konnen zu Personenschaden und/oder

Sachschaden fiihren.

» Sicherstellen, dass Kinder das Gerat nicht unbeauf-
sichtigt bedienen oder damit spielen.

» Sicherstellen, dass nur Personen Zugang haben, die
in der Lage sind, das Gerat sachgerecht zu bedie-
nen.

A\ Einweisung des Betreibers

» Betreiber tiber Wirkungsweise des Heizkessels in-
formieren und in die Bedienung einweisen.

» Der Betreiber ist fiir die Sicherheit und Umweltver-
traglichkeit der Heizungsanlage verantwortlich
(=>ortliche Vorschriften und Gesetze).

» Betreiber darauf hinweisen, dass er keine Anderun-
gen oder Instandsetzungen vornehmen darf.

» Auf die Notwendigkeit von Inspektion und Wartung
fur den sicheren und umweltvertraglichen Betrieb
hinweisen.

» Wartung und Instandsetzung diirfen nur durch zu-
gelassene Heizungsfachbetriebe erfolgen.

» Nur Originalersatzteile verwenden!

» Wenn andere Kombinationen, Zubehor und Ver-
schleiBteile verwendbar sind, diirfen sie nur ver-
wendet werden, wenn sie fiir die Anwendung
bestimmt sind und sie die Leistungsmerkmale und
Sicherheitsanforderungen nicht beeintrachtigen.

Buderus Logano plus - 6720856262 (2017/02)

2 Angaben zum Produkt

2.1  BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Logano plus KB372 ist fiir die Nutzung als Gas-Brennwertkessel zur
Wohnraumbeheizung und zur Warmwasserbereitung konzipiert.

Es sind nur Gase der offentlichen Gasversorgung verwendbar.

» Angaben auf dem Typschild und die technischen Daten beachten
(= Kapitel 17.1, Seite 56).

2.2  Konformititserklarung

Dieses Produkt entsprichtin Konstruktion und Betriebsverhalten den eu-
ropaischen Richtlinien sowie den erganzenden nationalen Anforderun-
gen. Die Konformitat wurde mit der CE-Kennzeichnung nachgewiesen.

Sie konnen die Konformitatserklarung des Produkts im Internet abrufen
(= Riickseite).

2.3  Produktdaten zum Energieverbrauch

Die Produktdaten zum Energieverbrauch finden Sie in der Bedienungs-
anleitung fiir den Betreiber.

2.4 Lieferumfang

Der Logano plus KB372 wird mit einem, bei der Bestellung zugeordne-
ten, Regelgerat in 2 Verpackungseinheiten ausgeliefert.

» Beider Anlieferung die Verpackung auf Unversehrtheit priifen.

» Lieferumfang auf Vollstandigkeit priifen.

» Verpackung umweltgerecht entsorgen.

Verpackungseinheit Verpackung

1 (Heizkessel) Heizkessel montiert 1 Folienverpackung,
(mit Gasbrenner, ohne |auf Palette
Verkleidung)
Fussschrauben 1 Folienverpackung
Umstellblende aufL- 1 Folienverpackung
bzw. LL-Gas
Aufkleber Gasart-
umstellung
Technische Dokumente | 1 Folienverpackung
Verkleidung 2 Karton, auf Palette
2 (separat) Regelgerit 1 Karton

Tab. 2  Lieferumfang
2.5  Zubehor

[i]

Eine vollstindige Ubersicht aller lieferbaren Zubehére finden Sie in un-
serem Gesamtkatalog.

Folgendes Zubehér ist in den Niederlassungen erhdltlich:
Wasseraufbereitungszubehor zur Erstbefiillung und zur Nachspei-
sung
Sicherheitsventil oder Sicherheitsgruppe
Abgassystem
Zuluftsystem
Bedieneinheit
Kaskaden-Verrohrung (wasser- und abgasseitig fiir 2er-Kaskaden)

2.6  Werkzeuge, Materialien und Hilfsmittel

Fiir die Inbetriebnahme, Inspektion und Wartung des Heizkessels wer-

den folgende Werkzeuge und Hilfsmittel benétigt:

- Standardwerkzeuge aus dem Bereich Heizungsbau und Gas- und
Wasserinstallation
Metrischen Sechskant-Schliisselsatz (Schliisselweiten 7; 8; 10; 13)
Innensechskantschliissel-Satz (4mm)
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Sechsrundschliisselsatz (Torx)

Bedieneinheit fiir die Inbetriebnahme, Inspektion und Wartung des

Heizkessels als Monitorgerat.

Dariiber hinaus sind zweckmaBig:

2 Transportroller (Mobeltransportroller; Mindestlange 600 mm,

Tragkraft > 200 kg) zum Rollen des Heizkessels.

- Alternativ: 5 Rohre (ca. R 1% ", ca. 700 mm lang) als Unterlage
zum Rollen des Heizkessels.

Reinigungsmesser und/oder chemisches Reinigungsmittel fiir die

Nassreinigung (als Zubehor erhaltlich).

2.7  Bedienung und Uberwachung der Heizungsanlage
itber App oder Web Portal

Wir bieten in Kombination mit dem jewiligen Regelgerat ein umfangrei-

ches Produkt-Programm zur Uberwachung, Diagnose und Steuerung des

Heizkessels iiber mobile Endgerate, PC oder Tablet.

[i]

Nur giiltig fiir Deutschland:

Weitere Informationen zu diesem Thema finden
Sie unter www.buderus.de/Konnektivitaet (z. B.
durch Scannen des nebenstehenden QR-Codes).

Logano plus - 6720856262 (2017/02)
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2.8 Produktiibersicht

Der KB372 ist ein Gas-Brennwertkessel mit einem Aluminium-Warme-
tauscher.

2.8.1 Produktbeschreibung
Die Hauptbestandteile des Logano plus KB372 sind:
Regelgerat
Kesselblock
Gerdterahmen und Verkleidung
Gasbrenner
Das Regelgerat iberwacht und steuert alle elektrischen Bauteile des
Heizkessels.

Der Kesselblock iibertragt die vom Brenner erzeugte Warme an das Heiz-

wasser. Der Warmeschutz reduziert die Strahlungs- und Bereitschafts-
verluste.

Das Regelgerat ermdglicht die Grundbedienung der Heizungsanlage.
Dazu stellt es u. a. folgende Funktionen zur Verfiigung:

Ein-/Ausschalten der Heizungsanlage
Vorgabe von Warmwassertemperatur und der maximalen Kessel-
temperatur im Heizbetrieb

- Statusanzeige

[i]

Der Heizkessel kann mit dem Regelgerat Logamatic 5313 oder
Logamatic MC110 bedient werden.

[i]

Viele weitere Funktionen zur komfortablen Regelung und Bedienung so-
wie Informationen zu Einstellungen der Heizungsanlage sind in der jewei-
ligen Technischen Dokumentation des installierten Regelgerdts
beschrieben.

I/

0010013516-001

Bild 1 Logano plus KB372, 75...100 kW- Hauptbestandfteile (Dargestellt: Rechte Ausfiihrung; Reinigungsdeckel und Vor- und Riicklauf sind rechts an-

geordnet)

[1] Kesselvorderwand (2-teilig)

[2] Gasarmatur

[3] Gasbrenner mit Brennstab

[4] Regelgerat Logamatic 5313 (optional)
[5] Regelgerat Logamatic MC110 (optional)

Buderus Logano plus - 6720856262 (2017/02)

[6] Kesselblock mit Warmeschutz
[7] Kesselverkleidung

[8] Kondensatwanne und Siphon
[9] Bodenblech

[10] Feuerungsautomat
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0010012539-001

Bild 2

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]
(8]
(9]
(10]

i

Logano plus KB372, 150...300 kW- Hauptbestandteile (Dargestellt: Rechte Ausfiihrung; Reinigungsdeckel und Vor- und Riicklauf sind rechts an-

geordnet)

Kesselvorderwand (2-teilig)
Gasarmatur

Gasbrenner mit Brennstab

Regelgerat Logamatic 5313 (optional)
Regelgerat Logamatic MC110 (optional)
Kesselblock mit Warmeschutz
Kesselverkleidung

Kondensatwanne und Siphon
Bodenblech

Feuerungsautomat

Dargestellt sind die rechten Ausfiihrungen der Kessel. Dabei sind Reini-

gungsdeckel sowie Vor- und Riicklauf rechts angeordnet.
Bei der linken Ausfiihrung sind Reinigungsdeckel sowie Vor- und Riick-
lauf links angeordnet.

Logano plus - 6720856262 (2017/02)
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2.9
29.1

Abmessungen und technische Daten

Abmessungen und Anschliisse Logano plus KB372
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Bild 3  Abmessungen und Anschliisse fiir Logano plus KB372, 75...100 kW (rechte und linke Ausfiihrung; MaBe in mm)
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Angaben zum Produkt
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Bild4  Abmessungen und Anschliisse fiir Logano plus KB372, 150...300 kW (rechte und linke Ausfiihrung; MaBe in mm)
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Angaben zum Produkt

Legende zu den Bildern 3 und 4: Hs313  Hohe Regelgerdt Logamatic 5313

A Abstand Hyci1o Hohe Regelgerat Logamatic MC110

Ay Abstand Riicklauf Kessel Hana Hohe Abgasstutzen

A, Abstand Vorlauf Kessel Has Hohe Abgasstutzen senkrecht (optional)

Az Abstand Entleerung Hako Hohe Austritt Kondensat

Ay Abstand Austritt Kondensat Hgas Héhe Gasanschluss

A Abstand Abgasanschluss He Hohe Entleerung

Ag Breite Grundrahmen Hk Héhe Kessel

Acas Abstand Gas-Anschluss Hrk Hohe Riicklauf Kessel (Niedertemperatur-Riicklauf)
Ay Abstand Verbrennungsluft-Anschluss Hriy Hohe Verbrennungsluft-Anschluss

AysL Abstand Vorlauf Sicherheitsleitung Hyk Hohe Vorlauf Kessel

AA Austritt Abgas Hyst Hohe Vorlauf Sicherheitsleitung

AKO Anschluss Kondensat L Lange Kessel mit Verkleidung

B Breite Kessel mit Verkleidung Lk Lange Kessel

Bgr Breite Grundrahmen VK Vorlauf Kessel

Daa @ Austritt Abgas innen VSL Anschluss Sicherheitsventil, Vorlauf Sichereitsleitung (bei
EL Eintritt Kaltwasser/Entleerung offenen Anlagen)

KesselgroBe (Leistung in kW)
1509 | 1502 | 200

Abstand A mm 255 255 255 255 255 255 255 255 255 255 255 255

MaB Aq mm 150 520 150 520 135 534 135 534 135 534 i85 534
MaB A, mm 150 520 150 520 135 534 135 534 135 534 135 534
MaB A3 mm 155 515 155 515 183 520 126 520 126 520 126 520
MaB A4 mm 214 223 214 223 201 215 201 215 201 215 201 215
MaB Apa mm 330 340 330 340 330 340 330 339 330 339 330 339
MaB Ag mm 480 480 480 480 695 695 977 977 977 977 977 977

MaB Agag mm 576 576 576 576 569 569 569 569 569 569 569 569
MaB Ag y mm 500 500 500 500 475 475 475 475 475 475 475 475
MaB Ays, mm 160 510 160 510 150 520 150 520 150 520 150 520

Anschluss mm 110 110 110 110 110 110 160 160 160 160 160 160
RLU

Austritt mm 110 110 110 110 160 160 200 200 200 200 200 200
Abgasinnen

@ AA

Anschluss Zoll %° %" % %° %" %° % %° %" % %° %"
Kondensat | (DN/mm)| (DN20) @ (DN20) ' (DN20) @ (DN20) | (DN20) | (DN20) ' (DN20) @ (DN20) @ (DN20) | (DN20) | (DN20) | (DN20)
Anschluss Zoll R1” R1” R1” R1” R1%” R1%” R1%” R1%” R1%” R1%” R14%” R1%”
@ VSL

Anschluss Zoll R%” R#%” R%” R%” R1%”  R1%” | R1%” R1%"  R1%” | R1%™ R1%"  R1%”
@ GAS

Anschluss Zoll® 2" 2" 2" 2" = = = = = = = =
VK und RK

Anschluss DN4)/ - - - - DN50 | DN50 @ DN65  DN65  DN65 DN65  DN65 | DN65
VK und RK mm

Breite B mm 670 670 670 670 670 670 670 670 670 670 670 670

Breite Bgg mm 550 550 550 550 550 550 550 550 550 550 550 550
Hoéheg313 mm iri0 1ri0 1710 1710 1710 1710 1710 1710 1710 1710 1710 1710
Hoéheyc110 mm 1612 | 1612 | 1612 | 1612 @ 1612 | 1612 | 1612 | 1612 | 1612 1612 1612 | 1612

Hohe Hy mm 1470 1470 1470 1470 1470 1470 1470 1470 1470 1470 1470 1470
Hohe Haa mm 424 424 424 424 700 700 763 763 763 763 763 763
Hohe Hps mm = = = = 155 155 190 190 190 190 190 190

Hoéhe Hako mm 257 257 257 257 177 177 177 177 177 177 177 177
Hoéhe Hg. mm 455 455 455 455 177 280 177 280 177 280 177 280
Hoéhe Hg, y mm 176 176 176 176 163 163 163 163 163 163 163 163
Hohe Hyy mm 1340 1340 1340 1340 1343 1343 1343 1343 1343 1343 1343 1343
Hohe Hgg mm 554 554 554 554 552 552 552 552 552 552 552 552
Hohe Hys, mm 1520 1502 1520 1502 1520 1520 1520 1520 1520 1520 1520 1520
Hoéhe Hgag mm 1570 | 1570 | 1570 | 1570 & 1620 & 1620 | 1620 & 1620 & 1620 | 1620 & 1620 | 1620
Lange L mm 736 736 736 736 914 914 1317 1317 1317 1317 1317 1317
Lange Lk mm 594 594 594 594 845 845 1250 | 1250 & 1250 | 1250 & 1250 | 1250
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Vorschriften

1) Rechte Ausfiihrung

2) Linke Ausfiihrung

3) Innengewinde (->Tabelle 7, Seite 18)

4) PN6-Normflansch, EN1092 (= Tabelle 7, Seite 18)

Tab. 3  Abmessungen und Anschlussdimensionen

3 Vorschriften

A GEFAHR:

Sachschiden und/oder Personenschéden bis hin zur Lebensgefahr
durch das Nichtbeachten von Anweisungen!

» Anweisungen in allen Anleitungen einhalten.

Anlagenschaden durch abweichende Betriebsbedingungen!

Bei Abweichungen von den genannten Betriebsbedingungen kann es zu
Stérungen kommen. Bei starken Abweichungen kénnen einzelne Kom-
ponenten oder der Kessel zerstort werden.

» MaBgebende Angaben auf dem Typschild beachten.

3.1  Vorschriften

Beachten Sie fiir eine vorschriftsmaBige Installation und den Betrieb des
Produkts alle geltenden nationalen und regionalen Vorschriften, techni-
schen Regeln und Richtlinien.

Das elektronisch verfiighare Dokument 6720807972 enthalt Informati-
onen zu geltenden Vorschriften. Zur Anzeige konnen Sie die Dokument-
suche auf unserer Internetseite verwenden. Die Adresse finden Sie auf
der Riickseite dieser Anleitung.

3.2  Genehmigungs- und Informationspflicht

Vor der Installation der Heizungs- und Abgasanlage:

» Zustandige Baubehdrde informieren.

» Zustandigen Bezirksschornsteinfegermeister (BSM) informieren.

» Sicherstellen, dass keine behdrdlichen Bedenken gegen die geplante
Ausfiihrung bestehen.

Sicherstellen, dass behordliche Auflagen eingehalten werden.
Darauf achten, dass in bestimmten Regionen Genehmigungen fiir die
Abgasanlage und den Kondensatanschluss an das 6ffentliche Abwas-
sernetz erforderlich sind.

vy

3.3  Giiltigkeit der Vorschriften

Geanderte Vorschriften oder Ergdanzungen sind zum Zeitpunkt der
Installation giiltig und miissen erfiillt werden.

34 Hinweise zur Installation und Betrieb

]

Nur Originalersatzteile vom Hersteller verwenden. Fiir Schaden, die
durch nicht vom Hersteller gelieferte Ersatzteile entstehen, kann der
Hersteller keine Haftung ibernehmen.

Bei der Installation und dem Betrieb der Heizungsanlage folgende Vorga-
ben beachten:
Die drtlichen Baubestimmungen (iber die Aufstellbedingungen
Die ortlichen Baubestimmungen iiber die Zu- und Ablufteinrichtun-
gen sowie des Schornsteinanschlusses
Die Bestimmungen fiir den elektrischen Anschluss an die Stromver-
sorgung
Die Vorschriften und Normen iiber die sicherheitstechnische Ausriis-
tung der Wasser-Heizungsanlage

12

« Sicherstellen, dass regional bedingte Genehmigungen fiir die Abgas-
anlage und den Kondensatanschluss an das offentliche Abwasser-
netz vorliegen.

3.5 Aufstellraum

HINWEIS:
Sachschaden durch Frost!
» Heizungsanlage in einem frostsicheren Raum aufstellen.

Brandgefahr durch entziindliche Materialien oder Fliissigkeiten!

» Keine entziindlichen Materialien oder Fliissigkeiten in unmittelbarer
Nahe des Heizkessels lagern.

Kesselschaden durch verunreinigte Verbrennungsluft oder verun-
reinigte Luft in der Umgebung des Heizkessels!

» Heizkessel niemals in einer staubreichen oder chemisch aggressiven
Umgebung betreiben. Das kdnnen z. B. Lackierereien, Friseursalons
und landwirtschaftliche Betriebe sein, in denen Dung anfallt.
Heizkessel niemals an Orten betreiben, an denen mit Trichlorethen
oder Halogenwasserstoffen sowie mit anderen aggressiven chemi-
schen Mitteln gearbeitet wird oder an denen diese Stoffe gelagert
werden. Diese Stoffe sind z. B. in Spriihdosen, Klebstoffen, Losungs-
oder Reinigungsmitteln und Lacken enthalten.

Geeigneten Aufstellraum wéhlen oder herstellen.

v

v

3.6  Qualitdt des Heizwassers

Daes kein reines Wasser zur Warmeliibertragung gibt, miissen Sie auf die
Wasserbeschaffenheit achten. Eine schlechte Wasserbeschaffenheit
fiihrt in Heizungsanlagen zu Schaden durch Steinbildung und Korrosion.

[i]
Die Wasserbeschaffenheit ist ein wesentlicher Faktor zur Erh6hung der

Wirtschaftlichkeit, der Funktionssicherheit, der Lebensdauer und der
Betriebsbereitschaft einer Heizungsanlage.

» Anforderungen des beiliegenden ,Betriebsbuch Wasserbeschaffen-
heit“ einhalten.

» Gewdhrleistungsanspriiche fiir den Heizkessel gelten nur in Verbin-
dung mit der Einhaltung der Anforderungen an die Wasserbeschaf-
fenheit und gefiihrtem Betriebsbuch.

3.7  Qualitit der Rohrleitungen

HINWEIS:
Kesselschaden durch Korrosion!

» Heizkessel nicht als Schwerkraftanlage oder offene Heizungsanlage
betreiben.

Bei Verwendung von Kunststoffleitungen in der Heizungsanlage, z. B. fiir
FuBbodenheizungen, miissen diese Rohrleitungen gemal
DIN 4726/4729 sauerstoffdicht sein. Wenn die Kunststoffleitungen

Logano plus - 6720856262 (2017/02) Buderus



Heizkessel transportieren

diese Normen nicht erfiillen, muss eine Systemtrennung durch Warme-
tauscher erfolgen.

3.8  Verbrennungsluftqualitat

» Um Korrosion zu vermeiden, Verbrennungsluft frei von aggressiven
Stoffen halten (z. B. Halogen-Kohlenwasserstoff, die Chlor- oder Flu-
orverbindungen enthalten).

» Verbrennungsluft frei von Staub halten.

» Bei BaumaBnahmen mit Staubentwicklung im Aufstellraum Kessel
abschalten und abdecken. Ein durch BaumaBnahmen verschmutzter
Brenner muss vor der Inbetriebnahme gereinigt werden.

3.9  Verbrennungsluft-Abgasanschluss/Liiftungsoffnun-
gen

Der Aufstellraum muss mit den erforderlichen Verbrennungsluft-

o6ffnungen bzw. Liiftungsoffnungen ins Freie versehen sein.

Aufstellrdume diirfen nicht mechanisch be- oder entliiftet werden.

& WARNUNG:

Lebensgefahr durch Vergiftung!
Vergiftungsgefahr durch Abgase bei unzureichender Luftzufuhr.

> Sicherstellen: dass bei jeder Betriebsart die Luftzufuhr durch ent-
sprechende Offnungen ins Freie gegeben ist.

> Betreiber iiber die Notwendigkeit der Offnungen informieren.
Fiir den raumluftabhangigen Betrieb gilt:

» MindestgroBe der Verbrennungsluftoffnung entsprechend Tabelle 4
vorsehen?).

KesselgroBe [kwW] min. Verbrennungsluftéffnung [cm“]

75 200
100 250
150 350
200 450
250 550
300 650

Tab. 4  Verbrennungsluftéffnungen

> Keine Gegenstinde vor diese Offnungen stellen.

» Verbrennungsluftoffnungen immer frei halten.

Fir den raumluftunabhéngigen Betrieb gilt:

Der Aufstellraum muss zur Raumliiftung eine ins Freie fiihrende

Liiftungsoffnung von mindestens 150 cm? oder Liiftungséffnungen von

mindestens 2 x 75 cm? oder Leitungen ins Freie mit

strdmungstechnisch aquivalenten Querschnitten haben.)

> Keine Gegenstinde vor diese Offnungen stellen.

» Die Liftungsoffnungen miissen immer frei sein.

» Dimension der Zuluftleitung nach den geltenden Vorschriften
berechnen.

Der Kessel muss an einer Abgasanlage betrieben werden.

» Landesspezifische und ortliche Vorschriften beachten.
» Beiliegende Dokumentation “Hinweise zur Abgasfiihrung” beachten.

]

Weitere Informationen zum Verbrennungsluft-Abgasanschluss siehe
Kapitel 5.6, Seite 17.

1) Dariiber hinaus sind landesspezifische und értliche Vorschriften zu beachten.

Buderus Logano plus - 6720856262 (2017/02)

3.10 Frostschutz
» Zu Einstellungen zum Frostschutz entsprechende Technische Doku-
mentation des installierten Regelgerates beachten.

4 Heizkessel transportieren

Lebensgefahr durch herabstiirzende Lasten!

Herabstiirzende Lasten kénnen zu lebensgefahrlichen Verletzungen

fiihren.

» Heizkessel nur mit Kran, Gabelstapler, Hubwagen oder Transportrol-
len transportieren.

» Nur ausgebildetes Fachpersonal darf den Transport (z. B. mit Gabel-

stapler) oder das Heben mit einem Kran durchfiihren.

Sicherheitshinweise fiir das Heben von schweren Lasten (z. B mit

einem Kran) beachten.

Personliche Schutzausriistung (z. B. Sicherheitsschuhe und Schutz-

handschuhe) tragen.

Mit Transportgurt gegen Rutschen sichern.

A VORSICHT:

Verletzungsgefahr durch Tragen von schweren Lasten!

v

v

v

» Heizkessel nur mit Kran, Gabelstapler oder Transportrollen
transportieren.

Kesselschaden durch StoBeinwirkung!

Der Lieferumfang des Heizkessels enthalt stoBempfindliche Bauteile.

» Beieinem Weitertransport samtliche Bauteile vor StoBeinwirkungen
schiitzen.

» Transportkennzeichnungen auf den Verpackungen beachten.

Der Heizkessel kann mit einem Kran, Stapler oder Hubwagen zum
Aufstellort transportiert werden. Zum Schutz vor Verschmutzung, den
Heizkessel moglichst in den Transportverpackungen zum Aufstellort-
bringen.

4.1  Heizkessel mit Kran transportieren

Kesselschaden durch Transportmittel!

Ohne die seitlichen Leisten aus Pappe verformt sich der Rahmen des
Heizkessels beim Heben mit einem Kran.

» Leisten beim Transport nicht vom Heizkessel abnehmen.




Heizkessel transportieren

» Krangeschirr (Rundschlingen) durch den Kesselrahmen fiihren
(->Bild 5).
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Bild 6 Heizkessel mit Kran transportieren (Ansicht v. vorne links)

14

4.2 Heizkessel von Palette nehmen

Kesselschaden durch StoBeinwirkung!

Wenn der Heizkessel seitlich von der Palette geschoben wird, besteht

Kippgefahr.

» Heizkessel liber die Brenner- oder Abgasseite von der Palette
schieben.

» Je nach Schieberichtung entsprechende Fixierleiste (= Bild 7) ent-
fernen.

» Kessel in gewiinschter Richtung von der Palette schieben.

» Hartes Aufschlagen und Absetzen des Heizkessels vermeiden.

Der Heizkessel ist tiber die untere Traverse mit der Palette verschraubt.
» 4 Sicherungsschrauben entfernen.

0010012542-001

Bild 7 Heizkessel von Palette losen (beispielhafte Darstellung)

[1] Fixierleiste Abgasseite
[2] Fixierleisten Brennerseite

4.3  Heizkessel auf Rollen transportieren

Wenn der Weg zum Aufstellort eben ist, kann der Heizkessel auch mittels

Rollen bewegt werden.

» Mindestens 5 Rohrstiicke von ca. 700 mm Lénge (Durchmesser
R 1%") als Unterlage zum Rollen verwenden.

» Rohrstiicke in ca. 400 mm Abstand auf den Boden legen.

» Heizkessel auf die Rohrstiicke heben und vorsichtig zum Aufstellort
transportieren.

[i]

Es kdnnen handelsiibliche Transportrollen verwendet werden.
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Installation

0010012541-001

Bild8  Heizkessel auf Rollen transportieren (MaBe in mm)

0010013512-001

Bild 9  Heizkessel auf einem Mobelroller transportieren

]

Wenn der Heizkessel nicht in Betrieb genommen wird:
» Heizkessel vor Verschmutzung schiitzen.

i

Verpackungsmaterial umweltgerecht entsorgen.

Buderus Logano plus - 6720856262 (2017/02)

5 Installation

5.1  Anforderungen an den Aufstellraum

A GEFAHR:

Brandgefahr durch entziindliche Materialien oder Fliissigkeiten!

» Keine entziindlichen Materialien oder Fliissigkeiten in unmittelbarer
Nahe des Heizkessels lagern.

HINWEIS:

Sachschaden durch verunreinigte Verbrennungsluft!

» Keine chlorhaltigen Reinigungsmittel und Halogen-Kohlenwasser-
stoffe (z. B.in Spriihdosen, Losungs- und Reinigungsmitteln, Farben,
Klebern) verwenden.

» Diese Stoffe nicht im Heizraum lagern oder benutzen.

» \Verbrennungsluft frei von Staub halten.

HINWEIS:
Sachschaden durch Uberhitzung!

Unzulassige Umgebungstemperaturen kdnnen zur Schadigung der Hei-
zungsanlage fiihren.

» Umgebungstemperaturen groBer O °C und kleiner 35 °C gewahrleis-
ten.

Sachschaden durch Frost!
» Heizungsanlage in einem frostsicheren Raum aufstellen.

5.2  Larmbelastigung fiir Endkunden vermeiden

» Bei sensiblem Kesselumfeld (z. B. Wohnungsbau) vom Hersteller
angebotene SchallddmmmaBnahmen verwenden (Abgasschall-
dampfer, Kompensatoren).

5.3 Wandabstinde

Bei der Festlegung des Aufstellorts miissen die Abstande fiir die Abgas-
fihrung und der Anschluss-Rohrgruppe beachtet werden (= Bild 10).

[i]
Eventuell zusatzlich erforderliche Wandabstande weiterer

Komponenten, wie z. B. Warmwasserspeicher, Rohrverbindungen oder
andere abgasseitige Bauteile, miissen beriicksichtigt werden.

BB
“k
LY
N

/ A

0010012544-001

Bild 10 Wandabsténde im Aufstellraum (Rechts-Ausfiihrung)
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Installation

0010013513-001

Bild 11 Wandabsténde im Aufstellraum (Links-Ausfiihrung)

Wandabstand
[mm]
minimal empfohlen
A 600 1000
B 100 400
cb _ _
D 800 1000
Ry 150 400

1) Dieses AbstandsmaB ist abhdngig vom eingebauten Abgassystem.
Tab. 5 Empfohlene und minimale Wandabstande
5.4  Heizkessel ausrichten

HINWEIS:

Kesselschaden durch unzureichende Tragkraft der Aufstellfldche
oder durch ungeeigneten Untergrund!

» Sicherstellen, dass die Aufstellfliche ausreichend Tragkraft besitzt.

Damit sich keine Luftim Heizkessel sammeln und das Kondensat aus der
Kondensatwanne ungehindert abflieBen kann, muss der Heizkessel
waagerecht ausgerichtet werden.

» Heizkessel in seine endgiiltige Position bringen.

» Heizkessel mit Hilfe der FuBschrauben und einer Wasserwaage in der
Waagerechten ausrichten.

0010012543-001

Bild 12 Heizkessel ausrichten

5.5 Kondensatablauf installieren

A GEFAHR:

Lebensgefahr durch Vergiftung!

Bei nicht mit Wasser gefiilltem Siphon kann austretendes Abgas Men-
schen in Lebensgefahr bringen.

» Siphon mit Wasser fiillen.

[i]
Hinweise zum Kondensatablauf:

» Im Heizkessel und in der Abgasleitung anfallendes Kondensat
vorschriftsmaBig ableiten (Abgasleitung mit Gefélle zum Heizkessel
verlegen).

» Einleiten von Kondensat in das 6ffentliche Abwassersystem nach den
landesspezifischen Vorschriften vornehmen.

» Regionale Bestimmungen beachten.

» Gegebenenfalls Neutralisationseinrichtung (Zubehar) installieren.

» Kondensatschlauch am Siphonanschlussstiick mit einer Schlauch-
schelle verschrauben.

» Kondensatschlauch durch die Offnung in der Riickwand fiihren.

» Kondensatschlauch vom Siphon mit Gefalle zur Neutralisations-
einrichtung anschlieBen.

» Wennerforderlich den Anschluss an das Abwassersystem gemaB der
Anleitung der Neutralisationseinrichtung und den 6rtlichen Vor-
schriften vornehmen.

» Neutralisationseinrichtung (Zubehdr) entsprechend der
Montageanleitung installieren.

» Siphon iiber den Abgasstutzen mit ca. 3 Liter Wasser befiillen.

Logano plus - 6720856262 (2017/02) Buderus



Installation

®

0010012545-001

Bild 13 Kondensatschlauch installieren

[1] Kondensatwanne
[2]  Anschluss Kondensatschlauch am Siphonanschlussstiick

5.6  Abgasanschluss herstellen
Position und Abmessung des Abgasanschlusses - Kapitel 2.9, Seite 9.

A GEFAHR:

Lebensgefahr durch austretende Abgase im Aufstellraum!

» Sicherstellen, dass die Dichtung im Abgasanschluss der Kondensat-
wanne vorhanden, unbeschadigt und richtig eingelegt ist.

A GEFAHR:

Lebensgefahr durch Vergiftung bei austretenden Abgasen!

» Gesamtes Abgassystem auf korrekt hergestellte, fixierte und abge-
dichtete Verbindungsstellen priifen.

Beschéddigung der Dichtungen durch gratbehaftete Kanten an den
Einsteckenden der Rohrteile!

» Sicherstellen, dass die Einsteckenden gratfrei sind. Gegebenenfalls
bauseitiges Anfasen nur gemaB den Herstellerunterlagen.

]

Abgasfiihrung fiir Mehrkesselanlagen (Kaskade; Zubehér).
Diese Anleitung bezieht sich nur auf eine Einzelkesselanlage.

» Separate Technische Dokumentation (Hinweise zur Abgasfiihrung
und Dokumentation zum Zubehor) beachten.

» Abgas-/ Verbrennungsluftsysteme fiir Mehrkesselanlagen nur von

qualifizierten Fachkraften berechnen und auslegen lassen.

Durch das Abgassystem muss ein Riickstromen von Abgas durch

nicht in Betrieb befindliche Heizkessel verhindert werden.

Fiir Uberdruck-Kaskaden ist ausschlieBlich die Verwendung von Ori-

ginalzubehor (Umriist-Set und Abgasverrohrung) zulassig.

» Typschild mit Aufkleber am Halteblech des Feuerungsautomaten ver-
gleichen.

v

Bei der Installation der Abgasanlage landesspezifische Anforderungen
beachten.

Der Abgasanschluss ist ab Werk nach hinten vorgesehen. Alternativ kann
der Abgasanschluss nach oben erfolgen. Hierzu sind folgende Umbau-
maBnahmen erforderlich:

Bei KesselgroBe 75-100 kW:

Buderus Logano plus - 6720856262 (2017/02)

» 90°-Abgasbogen (Zubehdr) auBerhalb der Verkleidung auf den werk-
seitigen Abgasanschluss aufstecken und Abgasleitung mechanisch
spannungsfrei installieren.

Bei KesselgroBe 150-300 kW:

» Werkseitig montierten 90°-Abgasbogen entfernen.

» Gerades Rohrstiick (Zubehor) auf den Stutzen an der Kondensatwan-
ne aufstecken und Abgasleitung mechanisch spannungsfrei installie-
ren.

Die Abgasanlage ist entweder in Druckklasse (EN 1443) H1 oder in-

Druckklasse (EN 1443) P1 mit zusatzlicher mechanischer DruckstoB-
stabilitat bis 5000 Pa auszufiihren.

I*s-1*m-2 [Pa]
P1 0,006 200 Uber-/Unterdruck?)
H1 0,006 5000 Uber-/Unterdruck®

1) Uberdruck bis maximal 200 Pa
2) Einsatz nur mit zusatzlicher mechanischer DruckstoBstabilitat bis 5000 Pa im
Verbindungsstiick

3) Uberdruck bis maximal 5000 Pa

Tab. 6  Druckklassen der Abgasanlage

Bei der Installation des Abgasanschlusses:

» Installationsanleitungen des Abgaszubehdres beachten.

» Landesspezifische Vorschriften beachten.

» Sicherstellen, dass der Querschnitt des Abgasrohres der
Berechnung nach den geltenden Vorschriften entspricht.

» Abgasfiihrung so kurz wie méglich wahlen und mit Gefalle zum Heiz-
kessel verlegen.

» Abgasleitung in Abstanden von 1 m sicher befestigen.

» Auf mechanisch spannungsfreien Anschluss achten und keine Lasten
auf den Abgasanschluss {ibertragen.

» Bei der Planung und Installation der Abgasanlage auf stromungs-
giinstige Ausfiihrung achten.

[i]
Die Windschutzeinrichtungen der Verbrennungsluftzufuhr und der Ab-

gasabfuhr missen an der selben Wand des Gebaudes angebracht wer-
den.

[i]

Der Kessel darf an keine kombinierte Abgasanlage mit verbrennungs-
motorischen Anlagen (z. B. Blockheizkraftwerk) angeschlossen werden.

[i]

Zur Montage der Abgasanlage am Kesselanschlussstiick muss
Centrocerin als Gleitmittel verwendet werden.
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5.7  Luftanschluss herstellen (fiir raumluftunabhangigen
Betrieb)

HINWEIS:

Beschéddigung der Dichtungen durch gratbehaftete Kanten an den
Einsteckenden der Rohrteile!

» Sicherstellen, dass die Einsteckenden gratfrei sind. Gegebenenfalls
bauseitiges Anfasen nur gemaB den Herstellerunterlagen.

Die Verbrennungsluft wird dem Heizkessel durch einen AuBenwand-
anschluss, durch einen Schacht oder durch eine getrennte Leitung im
Schacht zugefiihrt.

Die Dimension der Verbrennungsluftleitung muss nach den geltenden
Vorschriften berechnet werden.

i

Fiir den raumluftunabhéngigen Betrieb ist ein Zubehor-Set zur Montage
innerhalb der Kesselverkleidung erhaltlich (DN110 fiir KesselgroBen 75-
150 kW und DN160 fiir KesselgroBen 200-300 kW).

» AusschlieBlich das fiir die jeweilige KesselgroBe bestimmte Original-
Zubehor-Set installieren.

]

Je nach Anordnung der Luftansaugdffnung an der GebaudeauBenseite
empfehlen wir den Einbau eines Schallddmpfers in die Verbrennungs-
luftleitung.

]

Um Kondensationsanfall in der Verbrennungsluftleitung (Innen- und Au-
Benseite) zu vermeiden, die Verbrennungsluftleitung isolieren.

i

Die Windschutzeinrichtungen der Verbrennungsluftzufuhr und der Ab-
gasabfuhr miissen an der selben Wand des Gebaudes angebracht wer-
den.

» Adapter (=Bild 14, [6]) auf Ansaugstutzen des Brenners montieren
und mit Klappschelle sichern.

» Rohrbogen [3] auf das Verbrennungsluftrohr [1] schieben.

» Verbrennungsluftrohr [1]mit den mitgelieferten Rohrschellen [2, 2x]
am Rahmen montieren.

» Verbrennungsluftschlauch [5] auf den Adapter [6] schrauben.

» Verbrennungsluftschlauch [5] auf den Rohrbogen schieben und mit
Schelle [4] sichern.

» Bei Kaskadenaufbau sicherstellen, dass die Heizkessel mit einer
getrennten Verbrennungsluftleitung ausgestattet sind.
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Bild 14  Zubehér-Set fiir raumluftunabhangigen Betrieb

[1]  Verbrennungsluftrohr

[2]  Rohrschelle (2x)

[3] Rohrbogen

[4] Schelle

[5] Verbrennungsluftschlauch
[6] Adapter mit Klappschelle

5.8  Hydraulischer Anschluss

HINWEIS:
Anlagenschaden durch undichte Anschliisse!
» Anschlussleitungen spannungsfrei an die Anschliisse des Heizkes-
sels installieren.
Wenn Verschraubungen geldst werden, neue Dichtung verwenden.
Flansche im Heizungsvor- und -riicklauf erst nach der Montage der
Anschliisse fest anziehen.

Dichtungen und Anschliisse am Heizkessel vor der Montage der Rohr-
verbindung auf Beschadigung priifen.

vy

v

Vorlauf Heizkessel (VK)/Riicklauf Heizkessel (RK)

KesselgroBe [kW] Anschluss

75-100 2” Innengewinde (DN50)

150 PN6-Normflansch EN1092 (DN50)
200-300 PN6-Normflansch EN1092 (DN65)

Tab. 7 Dimensionen der wasserseitigen Anschliisse

Logano plus - 6720856262 (2017/02) Buderus



Installation

0010012548-001

» Montierten Entleerhahn am Riicklauf entfernen (= Bild 16)

Zubehor-Set mit Dichtung montieren.

» Membranausdehnungsgefal zur Anlagendruckhaltung im Riicklauf
auf der Saugseite der Pumpe bauseits installieren.

v

Bild 15 Hydraulische Anschliisse am Kessel (Dargestellt: Kessel mit
Flanschanschluss, Ausfiihrung rechts)

[1] Sicherheitsanschluss Kessel
[2]  Vorlauf Kessel
[3] Ricklauf Kessel

]

(<]

‘ T

;e - “\——a\_ILJI—

Position und Abmessungen der Anschliisse > Kapitel 2.9.1, Seite 9.

5.8.1 Vorlauf anschlieBen

Bei Flanschverbindung (= Tab. 7, Seite 18):

» Dichtung zwischen Flansch am Heizkessel und Flansch am Vorlauf-
rohr einlegen.

» Flanschverbindung mit je 4 Schrauben mit Unterlegscheiben und
Muttern anschrauben.

Bei Gewindeanschluss (= Tab. 7, Seite 18):

» Anschluss gewindedichtend mit geeignetem Dichtmittel oder flach-
dichtend mit Flachdichtung montieren.

5.8.2 Riicklauf anschliefen

]

Wir empfehlen, eine Schmutzfangeinrichtung (Zubehdor) im Riicklauf
bauseitig zu installieren, um wasserseitige Verunreinigungen zu
vermeiden.

Bei Flanschverbindung (= Tab. 7, Seite 18):

» Dichtung zwischen Flansch am Heizkessel und Flansch am Riicklauf-
rohr einlegen.

» Flanschverbindung mit je 4 Schrauben mit Unterlegscheiben und
Muttern anschrauben.

Bei Gewindeanschluss (= Tab. 7, Seite 18):

» Anschluss gewindedichtend mit geeignetem Dichtmittel oder flach-
dichtend mit Flachdichtung montieren.

MembranausdehnungsgefiB (MAG) anschlieBen

Zur Einzelkesselabsicherung kann ein Zubehor-Set (AusdehnungsgefaB)
am Entleerungsanschluss gemaB EN 12828 montiert werden.

» Installationsanleitung des Zubehdrs beachten.

Buderus Logano plus - 6720856262 (2017/02)
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Bild 16 Demontage Entleerhahn (Dargestellt: Kessel mit Flanschan-
schluss, Ausfiihrung rechts)

[1]  Entleerhahn

Fiill- und Entleerhahn bauseits anschlieBen

» Installationsanleitung des Zubehars beachten.

» Betreiber auf die Position des Fiill- und Entleerhahns hinweisen,
damit die Ergdnzung von Fiillwasser vorgenommen werden kann.

» Fiill- und Entleerhahn in den Riicklauf auBerhalb des Heizkessels
installieren.

5.8.3 Sicherheitsgruppe (bauseits) am Vorlauf montieren

Anlagenschaden durch fehlerhafte Montage!

» Sicherheitsventil und automatischen Entliifter oder Sicherheitsgrup-
pe am Sicherheitsanschluss am Vorlauf montieren.

[i]
Die Sicherheitsgruppe (Zubehor) beinhaltet einen automatischen
Entliifter zur Entliiftung des Heizkessels (nicht der Heizungsanlage)
und ein Manometer und erméglicht die Adaption eines
Sicherheitsventils (weiteres Zubehor).

Wenn die Zubehdre nicht verwendet werden, muss grundsatzlich vor der
ersten Absperrvorrichtung im Vorlauf ein Sicherheitsventil, Manometer
und ein automatischer Entliifter installiert werden.

[i]
Je nach Betriebsdruck werden unterschiedliche Sicherheitsventile
bendtigt.

» Installationsanleitung des Zubehars beachten.
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Anschluss Sicherheits-Set 3 bar

» Sicherheitsventil am Gewindeanschluss des Kesselvorlaufs mit ge-
eignetem Dichtmittel beziehungsweise den mitgeliefeten Dichtungen
eindichten (=Bild 17).

» Ausblaseleitung entsprechend den drtlichen Vorschriften am jeweili-

gen Sicherheitsventil installieren.

@

2549-001

Bild 17 Sicherheits-Set 3 bar (Dargestellt: Kesselaufbau rechts)

[1]  Verteiler mit Armaturen und Warmeschutz
[2] Doppelnippel

[3] Verlangerung

[4]  Vorlauftemperaturfiihler

[5] O-Ring

[6]  Anschluss Abblaseleitung
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Bild 18 Sicherheits-Set 3 bar (Dargestellt: alternative Montagemdglich-
keit)

[1]  Verteiler mit Armaturen und Warmeschutz
[2]1 Doppelnippel

[3] Verlangerung

[4] Vorlauftemperaturfiihler

Anschluss Sicherheits-Set 4-6 bar

» Sicherheitsventil am Gewindeanschluss des Kesselvorlaufs mit ge-
eignetem Dichtmittel beziehungsweise den mitgeliefeten Dichtungen
eindichten (= Bild 19).

» Ausblaseleitung entsprechend den drtlichen Vorschriften am jeweili-
gen Sicherheitsventil installieren.
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0010012552-001

0010013915-001

Bild 19 Sicherheits-Set 4 bis 6 bar (Dargestellt: Kesselaufbau rechts)

[1] Sicherheitsventil 4 ... 6 bar

[2]  Verteiler mit Armaturen und Flansch
[3] Verschraubung

[4] Verlangerung

[6] Skt-Schrauben

[6] Flachdichtung

[7]  Skt-Muttern

[8] O-Ring

[9] Anschluss Abblaseleitung
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Bild 20  Sicherheits-Set 4 bis 6 bar (Dargestellt: alternative Montage-
méglichkeit)

[1] Sicherheitsventil 4 ... 6 bar

[2]  Verteiler mit Armaturen und Flansch

[3] Verschraubung

[4]  Verlangerung

5.8.4 Warmwasserspeicher installieren

Der Anschluss eines Warmwasserspeichers an den Vor- und Riicklauf
erfolgt bauseits. Das Regelgerat kann die erforderliche externe Spei-
cherladepumpe ansteuern (= Technische Dokumentation Regelgerdt).

5.9  Heizungsanlage befiillen und auf Dichtheit priifen
Damit keine undichten Stellen wahrend des Betriebes auftreten, vor der
Inbetriebnahme die Heizungsanlage auf Dichtheit priifen.

Um eine gute Entliftung zu gewahrleisten:

» Vor dem Befiillen alle Heizkreise und Thermostatventile 6ffnen.

» Riickschlagklappen an den Pumpen 6ffnen.

» Alle Riickschlagklappen auf Entliftungsstellung stellen.

A VORSICHT:

Gesundheitsgefahr durch Verunreinigung des Trinkwassers!

» Landesspezifische Vorschriften und Normen zur Vermeidung von
Verunreinigungen des Trinkwassers beachten.

» Fiir Europa die EN 1717 beachten.

HINWEIS:
Sachschaden durch ungeeignetes Heiz- und Fiillwasser!

Ungeeignetes Heiz- und Fiillwasser kann durch Korrosion und Steinbil-
dung die Heizungsanlage beschédigen und/oder deren Nutzungsdauer
verkiirzen.

Die Gewdhrleistungsanspriiche fiir die Warmeerzeuger gelten nur in Ver-
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bindung mit der Einhaltung der Anforderungen an die Wasserbeschaf-

fenheit und gefiihrtem Betriebsbuch.

» Angaben zur Wasserbeschaffenheit im Betriebsbuch beachten.

» BeiBedarf Heiz- und Fiillwasser aufbereiten.

» Beim Einsatz von sauerstoffdurchldssigen Rohrleitungen (z. B. FuB-
bodenheizung), Systemtrennung durch Warmetauscher vornehmen.

Sachschaden durch Uberdruck bei der Dichtheitspriifung!

Druck-, Regel- oder Sicherheitseinrichtungen kénnen bei groBem Druck
beschadigt werden.

» Heizungsanlage nach dem Befiillen mit dem Druck abdriicken, der
dem Ansprechdruck des Sicherheitsventils entspricht.

» Vor dem Befiillen der Heizungsanlage, beiliegendes Betriebsbuch
Wasserbeschaffenheit sorgfaltig lesen und beachten.

» Schutzkappe aller automatischen Entliifter 6ffnen.

» Fiill- und Entleerhahn 6ffnen.

» Heizungsanlage langsam iiber eine Befiilleinrichtung befiillen. Dabei
Druckanzeige (Manometer) beachten.

6720 615 876-59.2T

Bild 21 Manometer fiir geschlossene Anlagen

[1] Roter Zeiger

[2]  Manometerzeiger

[3] Griine Markierung

» Wenn der gewiinschte Priifdruck erreicht ist, Wasserhahn und Fiill-
und Entleerhahn schlieBen.

» Anschliisse und Rohrleitungen auf Dichtheit priifen.

» Heizungsanlage iiber die Entliiftungsventile an den Heizkorpern
entliiften.

» Wenn der Priifdruck durch das Entliiften abfallt, muss Wasser nach-
gefiillt werden.

» Schlauch vom Fiill- und Entleerhahn |6sen.

» Dichtheitspriifung entsprechend den értlichen Vorschriften durch-
fiihren.

» Wenn die Heizungsanlage auf Dichtheit gepriift wurde und keine
Leckage vorhanden ist, korrekten Betriebsdruck einstellen.

» Alle Riickschlagklappen auf Betriebsstellung stellen.

» Bei kalter Anlage Mindest- und Maximaldruck auf dem Manometer
markieren.
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5.10 Brennstoffversorgung herstellen

Lebensgefahr durch Explosion entziindlicher Gase!

» Nur qualifiziertes und autorisiertes Personal darf Arbeiten an gasfiih-
renden Bauteilen ausfiihren.

» Beim Gasanschluss ortliche Vorschriften beachten.

» Gasanschliisse mit zugelassenem Dichtmittel eindichten.

» Gashahn [2] in die Gasleitung (GAS) installieren. Gasleitung im Heiz-
kessel dabei gegen Verdrehen sichern.

[i]

Nach 6rtlichen Vorschriften muss der Einbau einer thermischen
Absperreinrichtung (TAE) erfolgen. Ebenso miissen entsprechend den
ortlichen Vorschriften und Richtlinien ein Gasfilter und Kompensator in
die Gasleitung eingebaut werden.

» Kompensator [1] (empfohlen) am Gashahn anschlieBen.

» Gasleitung spannungsfrei am Gasanschluss oder am Kompensator
anschlieBen.

» Gasleitung bauseits so durch Halterungen befestigen, dass keine
Belastung des Gasanschlusses erfolgt.

» Gashahn schlieBen.

[i]

Gasfilter miissen immer eingebaut werden, um das Eintragen von
Schmutz in die Gasleitung des Heizkessels zu verhindern.

0010012474-001

Bild 22 Gasanschluss herstellen

[1] Kompensator
[2]  Gashahn (hier mit thermischer Absperreinrichtung)
[3] Rohrschelle

[i]
Fiir hohere Gas-Anschlussdriicke, als nach Tabelle 9 (= Seite 27), bie-
tet Buderus zusatzliche Gasdruckregler als Zubehor an.

5.11 Kesselhaube montieren

» Vordere Kesselhaube [1] mit 2 Schrauben auf den Rahmen
montieren.

» Regelgerat montieren und elektrischen Anschluss vornehmen (= Ka-
pitel 6, Seite 23).
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» Hintere Kesselhaube [2] mit 4 Schrauben auf den Rahmen
montieren.

» Wenndie Abgasleitung nach oben gefiihrt wird, das Abdeckblech [3]
von der hinteren Kesselhaube zum VerschlieBen der Abgasrohr-
Durchfiihrung auf der Riickwand montieren.

0010012546-001

Bild 23 Vordere und hintere Kesselhaube (bei KesselgréBe 150 - 300
kW)

[1]  Vordere Kesselhaube
[2] Hintere Kesselhaube
[3] Abdeckblech fiir Abgasrohr-Durchfiihrung

6 Elektrischer Anschluss

A WARNUNG:

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Das Beriihren von elektrischen Teilen, die unter Spannung stehen, kann
zum Stromschlag fiihren.

» Vor Arbeiten an elektrischen Teilen: Spannungsversorgung allpolig
unterbrechen (Sicherung/LS-Schalter) und gegen unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten sichern.

& WARNUNG:

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Falsch angeschlossene elektrische Leitungen kdnnen einen fehlerhaften

Betrieb mit moglicherweise gefahrlichen Folgen verursachen.

» Beim Herstellen der elektrischen Anschliisse: Anschlussplane der
einzelnen Gerate und Komponenten beachten.

» Bei Wartungen: Alle Anschlussleitungen vor dem Abklemmen kenn-
zeichnen.

Buderus Logano plus - 6720856262 (2017/02)

HINWEIS:
Sachschaden durch Uberschreiten der maximalen Stromaufnahme!

Kurzzeitige hohe (Anlauf-)strome kdnnen zu Schaden an elektrischen
Bauteilen fiihren.

» Beim Anschluss externer Komponenten an das Regelgerat beachten,
dass die Summe der einzelnen Stromaufnahmen die maximale
Stromaufnahme nicht Giberschreitet (= Typschild).

[i]

Beim elektrischen Anschluss beachten:

» Nur dann elektrische Arbeiten innerhalb der Heizungsanlage ausfiih-
ren, wenn fiir diese Arbeiten eine entsprechende Qualifikation vor-
liegt. Wenn keine entsprechende Qualifikation vorliegt, den
elektrischen Anschluss von einem Heizungsfachbetrieb/Elektrofach-
kraft ausfiihren lassen.

Sicherstellen, dass alle Kesselkomponenten iiber Regelgerat und
Feuerungsautomat geerdet sind (Erdung ist Bestandteil des verwen-
deten Regelgerits).

Ortliche Vorschriften beachten!

v

v

6.1  Regelgerit montieren

Der Kessel ist erst mit installiertem Regelgerat voll funktionsfahig. Er

wird mit dem bei der Bestellung zugeordnetem Regelgerat geliefert.

» Zur Montage des Regelgerats die entsprechende technische Doku-
mentation beachten.

» Beim Herstellen der elektrischen Anschliisse: Anschlussplane der
einzelnen Gerate und Komponenten beachten (= Kapitel 17.4, Seite
59).

6.2  Netzanschluss herstellen und Leitungen verlegen
Einen festen Netzanschluss nach den ortlichen Vorschriften herstellen.

» ZumAnschluss der elektrischen Leitungen die entsprechende techni-
sche Dokumentation des installierten Regelgerates beachten.

A WARNUNG:

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Falsch angeschlossene elektrische Leitungen kdnnen einen fehlerhaften

Betrieb mit moglicherweise gefahrlichen Folgen verursachen.

» Beim Herstellen der elektrischen Anschliisse: Anschlussplane der
einzelnen Gerate und Komponenten beachten.

» BeiWartungen: Alle Anschlussleitungen vor dem Abklemmen kenn-
zeichnen.

Sachschaden durch heiBle Kesselteile!

HeiBe Kesselteile konnen elektrische Leitungen in unmittelbarer Nahe
beschadigen.

» Alle elektrischen Leitungen in den vorgesehenen Kabelfiihrungen
verlegen.

Sachschaden durch induzierte Uberspannung!

Falsch verlegte elektrische Leitungen kénnen durch induzierte Uber-
spannungen zu Funktionsstérungen und Schaden am Regelgerat fiihren.

» 230V-Leitungen und Niederspannungskabel getrennt verlegen.

» Leitungen, die zur Riickseite fiihren iber den Kabelkanal verlegen.
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» Alle Leitungen durch die Kabelfiihrung zum Regelgerat fiihren und
nach Anschlussplan anschlieBen.

HINWEIS:

Storung durch Stromausfall!

» Beim Anschluss externer Komponenten an das Regelgerat beachten,
dass diese Komponenten in Summe die maximale Stromaufnahme
des installierten Regelgerates nicht iiberschreiten.

» Alle Leitungen mit Kabelklemmen sichern (Lieferumfang Regelgerdt).

Funktionsmodule einstecken

Informationen zu Funktionsmodulen sind in der entsprechenden techni-
schen Dokumentation enthalten.

» Technische Dokumentation des Regelgerats und der Funktionsmodu-
le beachten.

7 Inbetriebnahme

Dieses Kapitel beschreibt die Inbetriebnahme mit dem Grundmodul des-

Regelgerates.

» Vor Inbetriebnahme des Kessels sicherstellen, dass die Abdeckhau-
be des Regelgerates montiert ist.

» Wahrend der Durchfiihrung der nachfolgend beschriebenen Arbeiten
das Inbetriebnahmeprotokoll ausfiillen (= Kapitel 17.6, Seite 62).

Sachschaden durch iibermaBige Staub- und Schmutzbelastung
beim raumluftabhéngigen Betrieb!

Starke Staub- und Schmutzbelastung kann z. B. durch BaumaBnahmen
im Aufstellraum auftreten.

» Heizkessel wahrend der BaumaBnahmen raumluftunabhéngig betrei-
ben.

» Sicherstellen, dass fiir den raumluftunabhangigen Betrieb ausrei-
chend Restforderdruck zur Verfligung steht.

7.1  Betriebsdruck priifen

[i]

Offene Heizungsanlagen sind mit diesem Heizkessel nicht méglich.

» Vorder Inbetriebnahme wasserseitigen Betriebsdruck der Heizungs-
anlage priifen und ggf. einstellen.

HINWEIS:

Sachschaden durch ungeeignetes Heiz- und Fiillwasser!

Ungeeignetes Heiz- und Fiillwasser kann durch Korrosion und Steinbil-
dung die Heizungsanlage beschadigen und/oder deren Nutzungsdauer
verkiirzen.

Die Gewdhrleistungsanspriiche fiir die Warmeerzeuger gelten nur in Ver-
bindung mit der Einhaltung der Anforderungen an die Wasserbeschaf-
fenheit und gefiihrtem Betriebsbuch.

» Angaben zur Wasserbeschaffenheit im Betriebsbuch beachten.
» BeiBedarf Heiz- und Fiillwasser aufbereiten.

» Beim Einsatz von sauerstoffdurchlassigen Rohrleitungen (z. B. FuB-
bodenheizung), Systemtrennung durch Warmetauscher vornehmen.

» Roten Zeiger [1] des Manometers auf den erforderlichen Betriebs-
druck von mindestens 1 bar einstellen.

6720 615 876-59.2T

]

Wenn kein raumluftunabhéngiger Betrieb méglich ist, das als Zubehor
erhaltliche Luftfilter-Set einsetzen.

HINWEIS:
Kesselschaden durch verunreinigte Verbrennungsluft!

» Keine chlorhaltigen Reinigungsmittel und Halogen-Kohlenwasser-
stoff (z. B. in Spriihdosen, L6sungs- und Reinigungsmitteln, Farben,
Klebern) verwenden.

» Diese Stoffe nicht im Aufstellraum lagern oder benutzen.

» Durch BaumaBnahmen verschmutzte Brenner miissen vor der
Inbetriebnahme gereinigt werden.

» Abgas- und Verbrennungsluftleitung (bei raumluftunabhangigem
Betrieb) sowie die Offnungen fiir Verbrennungsluftzufuhr und
Beliiftung priifen (= Kapitel 5.6, Seite 17).
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Bild 24 Manometer fiir geschlossene Anlagen

[1] Roter Zeiger
[2] Manometerzeiger
[3]  Griine Markierung

A VORSICHT:

Gesundheitsgefahr durch Verunreinigung des Trinkwassers!

» Landesspezifische Vorschriften und Normen zur Vermeidung von
Verunreinigungen des Trinkwassers beachten.

» Fiir Europadie EN 1717 beachten.

» Heizwasser nachfiillen oder liber den bauseits installierten Fiill- und
Entleerhahn ablassen bis der gewiinschte Betriebsdruck erreicht ist.

» Heizungsanlage wahrend des Fiillvorganges iiber die Entliiftungs-
ventile an den Heizkorpern entliiften.

7.2 Dichtheit kontrollieren
Vor der Erstinbetriebnahme miissen alle gasseitigen neuen Leitungs-
abschnitte auf duBere Dichtheit gepriift werden.

Explosionsgefahr!

Wenn sich Lecks an den Gasleitungen und Gasanschliissen befinden, be-
steht Explosionsgefahr.

» Korrekte Lecksuche mit schaumbildendem Mittel durchfiihren.
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Inbetriebnahme

Sachschaden durch Kurzschluss!

Flissigkeit auf elektrischen Teilen, die unter Spannung stehen, kann zu

einem Kurzschluss fiihren.

» Vorder Lecksuche: Elektrische Teile abdecken.

» Lecksuchmittel nicht auf Kabelfiihrungen, Stecker oder elektrische
Anschlussleitungen spriihen.

» Sicherstellen, dass kein Lecksuchmittel auf elektrische Teile tropft.

» Um Korrosion zu vermeiden: Lecksuchmittel sorgfaltig abwischen.

» Neuen Leitungsabschnitt bis zur Dichtstelle unmittelbar an der Gas-
armatur auf duBere Dichtheit priifen. Dabei darf der Priifdruck am
Eingang der Gasarmatur maximal 150 mbar betragen.

]

Wenn bei der Dichtheitspriifung eine Undichtheit festgestellt wird, muss
eine Lecksuche an allen Verbindungen mit einem schaumbildenden
Mittel durchgefiihrt werden. Das Mittel muss die Zulassung als Gas-
Dichtheitspriifmittel besitzen.

» Durchfiihrung der Dichtheitspriifung im Inbetriebnahmeprotokoll
bestatigen.

7.3 Gaskennwerte notieren

Gaskennwerte (Wobbeindex und Betriebsheizwert) beim zustandigen
Gasversorgungsunternehmen erfragen und im Inbetriebnahmeprotokoll
notieren (- Kapitel 17.6, Seite 62).

]

Wenn in Bestandsanlagen der Kessel ersetzt werden soll:

» Mit Gasversorgungsunternehmen abstimmen, dass der Gasnenn-
druck gemaB Tabelle 9, Seite 27 eingehalten wird.

7.4  Geriteausriistung priifen

Der Brenner ist ab Werk betriebsfertig und wird mit Hilfe der mitgeliefer-

ten Gasblenden an die im Versorgungsgebiet vorliegende Gasart ange-

passt.

» Zustdndiges Gasversorgungsunternehmen nach der gelieferten Gas-
gruppe beziehungsweise deren Bereich (Gasart) befragen.

» Anhand der beim Gasversorgungsunternehmen erfragten Gaskenn-
werte sowie der Angaben in Tabelle 8 ermitteln, welche Gasblende
erforderlich ist.

» Priifen, ob die erforderliche Gasblende verbaut ist.

» Falls erforderlich, Gasblende im Rahmen der Inbetriebnahme austau-
schen (=>Kapitel 7.5).

7.5 Heizkessel auf eine andere Gasart umstellen

7.5.1 Umstellung innerhalb der Erdgasfamilie

Die Umstellung auf andere Gasarten erfolgt durch Austausch der einge-
bauten Gasblende. Eine Einstellung des Gas- Luftverhaltnis ist nicht er-
forderlich, die Gasarmatur ist eingestellt und versiegelt.

» Heizungsanlage (iber den Ein/Aus-Schalter am Regelgerat (= Techni-
sche Dokumentation Regelgerat) ausschalten.
» Gashahn schlieBen.
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» Obere Kesselvorderwand und linke Seitenwand entfernen (> Kapitel
11.1, Seite 31).

Bild 25 Gasblende ausbauen

[1] Kompensationsleitung

[2] Gasrohr

[3] Anschlussflansch

[4] Innensechskantschrauben (4x)

[5] Messleitung fiir Gas-Ausgangsdruck

» Vier Innensechskantschrauben [4] am Anschlussflansch [3] entfer-
nen und Flansch vorsichtig von der Armatur weg bewegen. Dabei da-
rauf achten, dass das Gasrohr nicht [2] nicht beschadigt und/oder
abgeknickt wird.

[i]

Wenn die Verbindung unter mechanischer Spannung steht, kann zur ein-
facheren Demontage das Gasrohr demontiert werden.

0010014176-001

Bild 26 Gasblende austauschen

[1] O-Ring(2x)
[2] Gasblende
[3] Beschriftung

» Gasblende [2] abnehmen und gegen die der gelieferten Gasart ent-
sprechende Gasblende austauschen (> Tab. 8).

» O-Ringe [1] auf Beschédigung priifen und gegebenenfalls austau-
schen.

» O-Ringe in die vorgesehenen Nuten einlegen. Dabei auf korrekten
Sitz achten.

» Gasblende mit der Beschriftung [3] nach oben einlegen, Beschrif-
tungslasche nach rechts zeigend.

25



Inbetriebnahme

» Anschlussflansch mit Gasblende inklusive O-Ringe mit den vier In-
nensechskantschrauben montieren (Drehmomente und Austausch-
Intervall >Kapitel 11.11, Seite 39).

» Messleitungen fiir Kompensation [1] und Gas-Ausgangsdruck [5] auf
korrekten Sitz priifen (=Bild 25 und 17.4.3, Seite 60).

» Alle Inbetriebnahmearbeiten durchfiihren und Inbetriebnahmeproto-
koll ausfiillen (=>Kapitel 17.6, Seite 62).

» Entsprechenden Bereich auf dem vorhandenen Kessel-Typschild
(=>Bild 27, [1]) mit dem mitgelieferten Aufkleber (= Bild 27, [2])
fiir die gelieferte Gasart, entsprechend der Gasblende, liberkleben.

» Ausgebaute Blende aufbewahren.

Y A
—
Buderus

0010012477-001

Bild 27 Typschild aktualisieren

[1] Kessel-Typschild
[2]  Aufkleber

Nennwert oberer Wobbe-Index W bei 1013 mbar
Im Grenzgasbereichnach EN437oberer Wobbe-Index Ws bei 1013 mbar

Erforderliche Gasblendenkennzeichnung nach Kesselgroe

bei Auslieferung® durch Gasartumstellung

0°C 14,9 kWh/ m® 12,4 kWh/ m®

15°C 14,1 kWh/ m® 11,5 kWh/ m?

0°C 12,0-16,1 kWh/ m? 10,0-13,1 kWh/ m®
15°C 11,4- 15,2 kWh/ m® 9,5-12,4kWh/ m?
75 kW Gerét nicht lieferbar Gerat nicht lieferbar
100 kW Gerdt nicht lieferbar Gerdt nicht lieferbar
150 kW 312,30 @21,00

200 kW 313,90 319,00

250 kW 316,30 @ 25,60

300 kW @217,30 @26,00

1) Die Erdgasgruppe H nach DVGW-Arbeitsblatt G 260 liegt innerhalb der Erdgasgruppe E nach DIN EN 437

2) Egund E;sind Bereiche der Gasgruppe E

3) Die Erdgasgruppe L nach DVGW-Arbeitsblatt G 260 liegt innerhalb der Erdgasgruppe LL nach DIN EN 437

4) Entsprechend Bestellnummer

Tab. 8 Werkseitige Voreinstellung Gasbrenner und erforderliche Gasblenden

7.6  Gasleitung entliiften

» Verschlussschraube des Priifnippels fiir Gas-Anschlussdruck und
Entliftung um zwei Umdrehungen l6sen und Schlauch aufstecken.

» Gashahn langsam 6ffnen.

» Ausstromendes Gas iiber eine Wasservorlage abfackeln. Wenn keine
Luft mehr entweicht, Schlauch abziehen und Verschlussschraube
festziehen.

» Gashahn schlieBen.
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0010012478-001

Bild 28 Gasleitung entliiften

[1]  Prifnippel zum Messen des Gas-Anschlussdrucks und zum
Entliiften
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Inbetriebnahme

7.7  Zu-und Abluftéffnungen sowie den Abgasanschluss
priifen
» Priifen, obdie Zuluft-und Abluftéffnungen den értlichen Vorschriften
und den Gasinstallationsvorschriften entsprechen. Mangel
umgehend beseitigen lassen.

Lebensgefahr durch Vergiftung!

Unzureichende Luftzufuhr kann zu gefahrlichen Abgasaustritten fiihren.

» Darauf achten, dass Zu- und Abluftéffnungen nicht verkleinert oder
verschlossen sind.

» Wenn der Mangel nicht unverziiglich behoben wird, darf der Heizkes-
sel nicht betrieben werden.

» Anlagenbetreiber auf den Mangel und die Gefahr schriftlich hinwei-
sen.

» Priifen, ob der Abgasanschluss den geltenden Vorschriften ent-
spricht (= Kapitel 5.6, Seite 17).
» Eventuelle Mangel umgehend beseitigen lassen.

7.8  Heizungsanlage betriebsbereit stellen

» Brennstoffzufuhr an der Hauptabsperreinrichtung und vor der Gas-
armatur 6ffnen.

» Heizungsnotschalter (wennvorhanden) und/oder die entsprechende
Haussicherung einschalten.

7.9  Regelgerdt und Brenner in Betrieb nehmen

7.9.1 Heizkessel am Regelgerit einschalten
» Zur Inbetriebnahme des Regelgerats die entsprechende technische
Dokumentation des Regelgerats beachten.

i

Um ein haufiges Takten des Brenners zu vermeiden und einen effizienten
Betrieb zu gewahrleisten, die Heizkurve generell moglichst niedrig ein-
stellen.

7.9.2 Abgastest durchfiihren
» ZurEinstellung und Durchfiihrung des Abgastests die entsprechende
technische Dokumentation des Regelgerats beachten.

7.10 Gas-Anschlussdruck und Ruhedruck messen

» Verschlussschraube des Priifnippels (= Bild 28, [1], Seite 26) fiir
den Gas-Anschlussdruck und Entliftung um 2 Umdrehungen lsen.

» Messschlauch des Manometers (Messgenauigkeit kleiner 0,1 mbar)
auf den Druckmessnippel aufstecken.

» Gas-Anschlussdruck bei laufendem Brenner (GroBlast) messen und
Wert im Inbetriebnahmeprotokoll notieren (= Kapitel 17.6,

Seite 62).

Wenn der Gas-Anschlussdruck auBerhalb der Werte von Tabelle 9 liegt

» Heizkessel abschalten und Gasversorgungsunternehmen
informieren. Eine Inbetriebnahme ist unzulassig.

Um den Gas-Druckregler beziehungsweise den Gas-Ruhedruck in der

Gasinstallation zu iiberpriifen:

» Brenner aus GroBlast abschalten.

» 10-20 Sekunden warten und anschlieBend den vorhandenen Gas-
Anschlussdruck/-Ruhedruck am Priifnippel fiir den Gas-Anschluss-
druck Ruhedruck messen.

Der Gas-Ruhedruck darf maximal 50 mbar betragen.

Bei einer Uberschreitung:

» Gasversorgungsunternehmen Giber den notwendigen Austausch des
Gas-Druckreglers informieren.

» Keine Inbetriebnahme gemaB den Herstellervorgaben durchfiihren.
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» Beiin Betrieb befindlichen Anlagen Heizkessel auBer Betrieb
nehmen.

» Messschlauch abziehen.

» Verschlussschraube des Priifnippels fiir den Gas-Anschlussdruck
sorgfaltig festschrauben.

Anschlussdruck™ [mbar]

Gasgruppe
(Normpriifgas)

| Min. | Nenn- | Max.

AT,BG,BY,CH, | ErdgasH (G20) 17

CZ,DK, EE, ES,

GB, GR, HR, IE,

IT, LT, LV, PT,

RO, RS, RU, SI,

SK, TR, UA

HU Erdgas H (G20) 18 25 33

DE?), LU, PL Erdgas E (G20) 17 20 25

FR, BE BereichEsErdgasE 17 20 25
(G20)

FR, BE BereichEiErdgasE | 20 25 30
(G25)

NL Erdgas G+(G25.3) 20 25 30

DE?) Erdgas LL (G25) 18 20 25

PL Erdgas Lw (G27) 16 20 23

HU Erdgas S (G25.1) 18 25 33

1) Das Gasversorgungsunternehmen muss den Druck gemaB den
landesspezifischen bzw. ortlichen Vorschriften gewahrleisten. AuBerdem
miissen die oben genannten Bedingungen eingehalten werden. Eine
Inbetriebnahme auBerhalb des angegebenen AnschluBdruckbereichs ist
unzulassig.

2) Die Erdgasgruppe ,H nach DVGW-Arbeitsblatt G 260” liegt innerhalb der
Erdgasgruppe ,E nach DIN EN 437”. Die Erdgasgruppe ,L nach DVGW-
Arbeitsblatt G 260” liegt innerhalb der Erdgasgruppe ,.LL nach DIN EN 437”.

Tab. 9  Gasgruppen und Anschlussdriicke geméal3 EN 437

[i]
Der vorgegebene Anschlussdruck muss Giber den gesamten
Modulationsbereich des Kessels sichergestellt sein. Ggf. ist ein
zusatzlicher Druckregler vorzusehen. Bei Mehrkessel- oder Mehr-
verbrauchanlagen muss der Anschlussdruckbereich fiir den Einzelkessel
in jedem Betriebszustand der Mehrkessel oder Mehrverbrauchanlage
sichergestellt sein. Ggf. jeden Kessel, bzw. Verbraucher liber separaten
Druckregler versorgen.

[i]

Fiir hohere Anschlussdriicke, als nach Tabelle 9, bietet Buderus zusatzli-
che Gasdruckregler als Zubehdr an.
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Inbetriebnahme

7.11 Gas-Luft-Verhaltnis kontrollieren

» CO,-Einstellung fir Voll- und Teillast des Brenners priifen.

Fiir Ddnemark gilt:

Die Brennereinstellung in Danemark erfolgt iiber den O,-Gehalt des
Abgases (= Kapitel 17.5, Seite 61).

7.11.1 CO,-Einstellung bei Volllast kontrollieren

» Last am Regelgerat (->technische Dokumentation des Regelgerats).

» Warten, bis mindestens 70 % Last erreicht ist.

» Messfiihler durch die Messoffnung (= Bild 29, Seite 28) im
Abgassammler in den Kernstrom halten und CO,-Gehalt
kontrollieren.

> Bei CO,-Werten unter 8,2 % oder iiber 10,5 % oder CO,-Werten gro-

Ber 100 ppm Service anfordern.

» Werte ins Inbetriebnahmeprotokoll (- Kapitel 17.6, Seite 62) ein-
tragen.

Nur fir Bauart C63:

» Wenn die Zuluftzufiihrung als Ringspalt um die Abgasleitung
ausgefihrtist, den CO,-Gehalt in der Verbrennungsluft an der
bauseitigen Messo6ffnung liberpriifen.

Werte (iber 0 % weisen auf Storungen oder Lecks in der Abgas-
fiihrung hin.

» Ursache feststellen und beseitigen.

7.11.2 CO,-Einstellung bei Teillast kontrollieren

» Funktion Abgastest {iber Regelgerdt einstellen (=>technische Doku-
mentation des Regelgerits)

» Lastam Regelgerat oder iiber Service-Key ablesen.

» Warten bis folgende Last erreicht ist:
- 19 % bei KesselgroBe [kW]: 100; 150; 250; 300
- 21 % bei KesselgroBe [kW]: 200
- 26 % bei KesselgroBe [kW]: 75

» Messfiihler durch die Messéffnung (= Bild 29, Seite 28) im Abgas-
rohr in den Kernstrom halten und CO,-Gehalt kontrollieren.

> BeiCO,-Werten unter 8,2 % oder iiber 10,5 % oder CO,-Werten gro-

Ber 100 ppm Service anfordern.
» CO,-Gehalt erneut priifen und Wert ins Inbetriebnahmeprotokoll
(= Kapitel 17.6, Seite 62) eintragen.

7.12 Abgastest beenden

» Zum Beenden und Wechseln in den Betriebsmodus die entsprechen-

de technische Dokumentation des Regelgerats beachten.

7.13 Standardanzeige am Regelgerit einstellen

» Zum Einstellen der Standardanzeige die technische Dokumentation
des Regelgerdts beachten.

7.14 Messwerte aufnehmen
» Folgende Messungen an der Messstelle im Kesselanschlussstiick
(=>Bild 29 und 30) durchfiihren und im Inbetriebnahmeprotokoll
(= Kapitel 17.6, Seite 62) eintragen:
- Forderdruck
- Abgastemperatur tp
- Lufttemperatur t;
- Abgastemperatur netto t, - t, oder Sauerstoffgehalt (O,)
- CO-Wert
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0010012499-001

Bild 29 Messwerte aufnehmen (KesselgroBe 150-300 kW)

[1] Messstelle an der Kondensatwanne
[2]  Abgastemperaturbegrenzer (optional)

0010015322-001

Bild 30 Messwerte aufnehmen (KesselgroBe 75-100 kW)
[1] Messstelle am Anschlussstiick

7.14.1 Forderdruck
Der bendtigte Forderdruck des installierten Abgas-Zuluftsystems darf
nicht groBer als 150 Pa (1,5 mbar) sein.

A GEFAHR:

Lebensgefahr durch Vergiftung bei austretenden Abgasen.

» Heizkessel nur mit Schornsteinen oder Abgasanlagen betreiben
(= Tabelle 17.1, Seite 56).
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Betreiber informieren, Technische Dokumente iibergeben

7.14.2 CO-Wert
CO-Werte in luftfreiem Zustand miissen unter 100 ppm oder 0.01 Vol. -
% liegen.

Werte (iber 100 ppm weisen auf falsche Gerateeinstellung, Verschmut-
zungam Brenner oder Warmetauscher, auf Defekte am Brenner oder feh-
lerhafte Brennereinstellung hin.

» Ursache feststellen und beseitigen.

7.15 Funktionspriifungen

Sachschaden und Funktionsstorungen durch Verschmutzung!

Durch erhohten Staubanfall wahrend der Bauphase kann die Funktion
des Brenners beeintrachtigt werden.

» Brenner nach der Bauphase reinigen (=>Kapitel 11.7 und 11.8).

Bei der Inbetriebnahme und der jahrlichen Inspektion miissen Sie alle-
Regel-, Steuer- und Sicherheitseinrichtungen auf ihre Funktion und,
soweit Verstellungen mdglich, auf ihre richtige Einstellung priifen.

7.15.1 lonisationsstrom (Flammenstrom) priifen
» Zur Priifung des lonisationsstroms die entsprechende technische
Dokumentation des Regelgerats beachten.

7.16 Dichtheit im Betrieb kontrollieren

HINWEIS:
Sachschaden durch Kurzschluss!

» Gefahrdete Stellen vor der Lecksuche abdecken, z. B. den Wasserin-
nendrucksensor und den Riicklauftemperaturfiihler am Riicklauf des
Heizkessels.

» Lecksuchmittel nicht auf Kabeleinfiihrungen, Stecker oder elektri-
sche Anschlussleitungen spriihen oder tropfen lassen.

» Um Korrosion zu vermeiden, Lecksuchmittel sorgfaltig abwischen.

» Beilaufendem Brenner alle Dichtstellen im gesamten Gasweg des
Brenners mit einem schaumbildenden Mittel priifen, z. B.:

Priifnippel
Verschlussschraube fiir den Gas-Anschlussdruck
Verschraubungen (auch am Gasanschluss) usw.

Das Mittel muss die Zulassung als Gas-Dichtheitspriifmittel besitzen.
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7.17  Verkleidungsteile montieren

2

L

0010012502-001

Bild 31 Verkleidungsteile montieren

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]

»

»

Bodenblech

Vorderwand unten

Vorderwand oben

Seitenwande vorne

Seitenwande hinten
Seitenwande hinten [5] zuerst unten in die Bodenschiene einhan-
gen, dann leicht anheben und oben einhangen.
Seitenwande hinten [5] mit Befestigungsschrauben an der Riickseite
des Heizkessels sichern.
Seitenwande vorne [4] zuerst unten in die Bodenschiene einhdngen,
dann leicht anheben und oben einhangen.
Bodenblech [1] einsetzen.
Untere Kesselvorderwand [2] in die unteren Ausstanzungen der Kes-
selverkleidung einsetzen und in Seitenwande einhaken.
Obere Kesselvorderwand [3] in die untere einsetzen und an Seiten-
wande anlegen.
Sicherstellen, dass die Bolzen oben in den entsprechenden Bohrun-
gen fixiert sind.
Entriegelungsschrauben auf der Oberseite des Heizkessels mit geeig-
netem Werkzeug im Uhrzeigersinn drehen und Vorderwand [3] ver-
riegeln.
Sichttasche mit den technischen Dokumenten sichtbar an einer
Seitenwand des Heizkessels anbringen.

Betreiber informieren, Technische Dokumente
iibergeben

/I\ WARNUNG:

Lebensgefahr durch Vergiftung!

Vergiftungsgefahr durch Abgase bei unzureichender Luftzufuhr.

»

Sicherstellen, dass bei jeder Betriebsart die Luftzufuhr durch ent-
sprechende Offnungen ins Freie gegeben ist.

Betreiber auf die Notwendigkeit und Funktion der Be-und Entliif-
tungsoffnungen sowie der Verbrennungsluftoffnungen hinweisen.
Betreiber mit der Heizungsanlage und der Bedienung des Heizkes-
sels vertraut machen.

Betreiber darauf hinweisen, dass der Heizkessel und die Regelung
nur von einem Fachbetrieb gedffnet werden darf.

Inbetriebnahme im Protokoll (= Kapitel 17.6) bestatigen.
Gemeinsam mit dem Betreiber anhand der Bedienungsanleitung eine
AuBerbetrieb- und Inbetriebnahme durchfiihren.
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AuBerbetriebnahme

» Betreiber darauf hinweisen, dass haufiges Nachfiillen von Heizwas-
ser auf Anlagenfehler und/oder Undichtigkeiten hindeuten kann (laut
Betriebsbuch geforderte Wasserbeschaffenheit gewahrleisten).

» Betreiberiiber die geforderte Wasserbeschaffenheitinformieren und
darauf hinweisen, wo das Nachfiillen von Heizwasser erfolgen muss.

» AnHand der Bedienungsanleitung dem Kunden das Verhalten im Not-
fall, z. B. bei einem Brand erklaren.

» Betreiber die Technischen Dokumente iibergeben.

9 AuBerbetriebnahme

Sachschaden durch Frost!

Die Heizungsanlage kann bei Frost einfrieren, wenn sie nicht in Betrieb
ist.

» Heizungsanlage, soweit moglich, standig eingeschaltet lassen.

» Heizungsanlage vor dem Einfrieren schiitzen, indem die Heizungs-
und Trinkwasserleitungen am tiefsten Punkt entleert werden.

9.1  Heizungsanlage iiber das Regelgerat auBer Betrieb
nehmen
» Zur AuBerbetriebnahme der Heizungsanlage die entsprechende
technische Dokumentation des Regelgerats beachten.
» Brennstoffzufuhr schlieBen.

9.2  Heizungsanlage im Notfall auBer Betrieb nehmen

]

Die Heizungsanlage nur bei einem Notfall iber die Sicherung des
Aufstellraumes oder den Heizungsnotschalter abschalten.

Dem Betreiber/Bediener das Verhalten im Notfall, z. B. bei einem Brand,

erklaren.

» Niemals sich selbst in Lebensgefahr bringen. Die eigene Sicherheit
geht immer vor.

» Bauseitig installierte Brennstoffzufuhr schlieBen.

» Heizungsanlage liber den Heizungsnotschalter oder die entsprechen-
de Haussicherung stromlos schalten.

10  Umweltschutz und Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitat der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz
werden strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaft-
licher Gesichtspunkte bestmadgliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssys-
temen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahrleisten.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Altgerit

Altgerite enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden kénnen.
Die Baugruppen sind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeichnet.
Somit kdnnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und wiederver-
wertet oder entsorgt werden.
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11 Inspektion und Wartung

Kesselschaden durch fehlende oder mangelhafte Reinigung und

Inspektion oder Wartung!

» Mindestens jahrlich die Heizungsanlage inspizieren und bei Bedarf
erforderliche Wartungs- und Reinigungsarbeiten durchfiihren.

> Kessel spatestens alle 2 Jahre reinigen. Wir empfehlen eine jahrliche
Reinigung.

» Kondensatablauf und Siphon jahrlich priifen und reinigen.

» Um Schaden an der Anlage zu vermeiden, Wartungen durchfiihren.

» Auftretende Mangel sofort beheben.

Aus den folgenden Griinden miissen Heizungsanlagen regelmaBig ge-

wartet werden:

+ um einen hohen Wirkungsgrad zu erhalten und die Heizungsanlage
sparsam (niedriger Brennstoffverbrauch) zu betreiben,

- um eine hohe Betriebssicherheit zu erreichen,

+ um die umweltfreundliche Verbrennung auf hohem Niveau zu halten,

« um einen zuverlassigen und sicheren Betrieb und eine lange Lebens-
dauer zu gewahrleisten.

Nur zugelassene Fachbetriebe diirfen Wartungen durchfiihren. Nur Ori-
ginalersatzteile verwenden. Die Wartung muss einmal jahrlich durchge-
fiihrt werden. Die Ergebnisse der Inspektion fortlaufend im Inspektions-
und Wartungsprotokoll eintragen.

Bieten Sie Ihrem Kunden einen jahrlichen Inspektions- und bedarfsori-
entierten Wartungs- und Inspektionsvertrag an. Welche Tatigkeiten in ei-
nem Vertrag enthalten sein miissen, konnen Sie in den Inspektions- und
Wartungsprotokollen nachlesen (= Kapitel 17.7).

[i]

Ersatzteile anhand des Ersatzteilkataloges anfordern.
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11.1 Heizkessel zur Inspektion vorbereiten

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

» Bevor der Kessel ge6ffnet wird: Netzspannung allpolig stromlos
schalten und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

Lebensgefahr durch Explosion entziindlicher Gase!

» Nur zugelassene Fachleute diirfen Arbeiten an gasfiihrenden Leitun-
gen durchfiihren (6rtliche Vorschriften beachten).

Vorderwédnde abnehmen

» Heizungsanlage auBer Betrieb nehmen.

» Entriegelungsschrauben (= Bild 32, [1])auf der Oberseite des Heiz-
kessels mit geeignetem Werkzeug gegen den Uhrzeigersinn drehen
und obere Kesselvorderwand entriegeln.

» Kesselvorderwand (= Bild 32, [2]) nach vorne neigen und nach
oben aus der unteren Fiihrung heben.

» Untere Kesselvorderwand leicht anheben und nach vorne abnehmen.

Seitenwande abnehmen

» Vordere Seitenwand leicht anheben, nach auBen kippen und nach
oben abnehmen.

» Jeweils hinten zwei Befestigungsschrauben fiir die hinteren Seiten-
wande entfernen.

» Hintere Seitenwand leicht anheben, nach auBen kippen und nach
oben abnehmen.

0010012504-001

Bild 32 Vorderwand abnehmen

[1]  Entriegelungsschrauben
[2] Vorderwand (2-teilig)
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11.2  Detail-Ubersicht der Kesselkomponenten
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Bild 33  Detail-Ubersicht der Komponenten (Dargestellt: GréBe 200-
300 kW)

[1]  Ziindelektrode

[2]  Gasdruck-Priifnippel

[3] Temperaturwachter

[4] Geblase

[56] Stecker Netzanschluss

[6] Stecker PWM-Signal

[7] Gasbrenner-Gehause

[8] lonisationselektrode

[9] Ansaugstutzen Verbrennungsluft

[10] Messleitung Gas-Ausgangsdruck (weiBe Leitung)
[11] Steckverbinder Kompensationsleitung/lonisationsleitung
[12] Siphon

[13] Kondensatwanne

[14] Differenzdruckwachter (p-blaue Leitung, p,-weiBe Leitung)
[15] Feuerungsautomat

[16] EMV-Drossel

[17] Kompensationsleitung (blau)

[18] Gasrohr

[19] Offset-Einstellung, versiegelt

[20] Gasarmatur

[21] Ventil-Prifsystem

[22] Ziindtrafo

[23] Gasrohr

0010013905-001
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Bild 34 Detail-Ubersicht: Position der Fiihler

(1]
(2]

(3]
(4]
(5]
(6]

Vorlauftemperaturfiihler

Abgastemperaturbegrenzer (optional; erforderliches Zubehor fiir
die Schweiz)

Abgasdruckbegrenzer

Wasserdruckfiihler

Riicklauftemperaturfiihler

Sicherheitstemperaturbegrenzer (am ersten Mittelglied, links un-
ter Warmeschutz)

Rohrleitungslange

[m]

O© 00 N O o b W N -

—
o

l/2 3/4
0,2 0.4
0,4 0,7
0,6 11
0,8 1,5
1,0 1,8
1,2 2,2
1,4 2,5
1,6 2,9
1,8 3,3
2,0 3,6

11.3 Aligemeine Arbeiten

Folgende Arbeiten werden in diesem Dokument nicht naher

beschrieben. Sie miissen dennoch durchgefiihrt werden:

» Allgemeinen Zustand der Heizungsanlage priifen.

» Sicht- und Funktionskontrolle der Heizungsanlage durchfiihren.

» Zuluft- und Abgasfiihrung auf Funktion und Sicherheit priifen.

» Alle gas- und wasserfiihrenden Rohre auf Korrosionserscheinungen

priifen.

Eventuell korrodierte Leitungen ersetzen.

Vordruck des MembranausdehnungsgefaBes kontrollieren.

» Konzentration von evtl. benutzten Frostschutzmitteln/Additiven im
Anlagenfiillwasser jahrlich Gberpriifen.

» Gegebenenfalls installierte Wasseraufbereitungspatronen
(im Nachspeiseweg) auf Funktion und Haltbarkeit priifen.

» Beider jahrlichen Inspektion alle Regel-, Steuer- und Sicherheitsein-
richtungen auf Funktion und, soweit Verstellungen mdglich, auf kor-
rekte Einstellung priifen.

vy

11.4 Innere Dichtheitspriifung

11.4.1 Priifvolumen ermitteln
» Rohrleitungslange bis Brennstoffabsperrhahn ermitteln.
» Mit Wert fiir Gasarmaturvolumen (= Tabelle 10) berechnen.

KesselgroBe [kW] Gasarmaturvolumen Vgasarmatur [1]

75-100 0,035
150-300 0,060
Tab. 10 Gasarmaturvolumen

» Rohrleitungslange bis Brennstoffabsperrhahn ermitteln.

» Mit Wert fiir Gasarmaturvolumen Vgasarmatur=0,2 | berechnen.

» Rohrleitungsvolumen (Vgyp,,) anhand Tabelle 11 und Tabelle 12 er-
mitteln.

» Priifvolumen (Vp,;) anhand der Gleichung berechnen.

Vprif = Vges. = VRohr * VGasarmatur

Rohrleitungsdurchmesser [Zoll]

1 1% 1% 2
0,6 1,0 1,4 2,2
1,2 2,0 2,7 4,4
1,7 3,0 4,1 6,6
2,3 4,0 5,5 8,8
2,9 51 6,9 11,0
3,5 6.1 8,2 13,2
4,1 71 9,6 15,4
4,6 8,1 11,0 17,6
5,2 9.1 12,4 19,8
5,8 10,1 13,7 22,0

Tab. 11 Rohrleitungsvolumen (Vp,p,) in Liter, in Abhdngigkeit von Rohrleitungsldnge und Rohrdurchmessers
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Rohrleitungslange Rohrleitungsdurchmesser [mm] (Kupferrohr)

[m] 18x1 28x1,5 35x1,5 45x1,5
1 0,1 0,2 0,3 0,5 0,8 1,4
2 0,3 0,4 0,6 1,0 1,6 2,8
3 0,4 0,6 0,9 1,5 2,4 4,2
4 0,5 0,8 1,3 2,0 3,2 5,5
5 0,7 1,0 1,6 2,5 4,0 6,9
6 0,8 1,2 1,9 2,9 4,8 8,3
7 0,9 1,4 2,2 3,4 5,6 9,7
8 1,1 1,6 2,5 3,9 6,4 =
9 1,2 1,8 2,8 4,4 7,2 -
10 1,3 2,0 3.1 4,9 8,0 =

Tab. 12 Rohrleitungsvolumen (Vgop,) in Liter, in Abhéngigkeit von Rohrleitungslénge und Rohrdurchmesser

11.4.2 Gas-Dichtheitspriifung durchfiihren

» Gerateabsperrhahn schlieBen.

» Verschlussschraube des Priifnippels um 2 Umdrehungen Iosen.

» Messschlauch des U-Rohr-Manometers auf den Priifnippel auf-
stecken.

» Brennstoffabsperrhahn 6ffnen und warten, bis sich der Druck
stabilisiert.

» Druck ablesen und notieren.

» Gerateabsperrhahn schlieBen und nach einer Minute den Druck
erneut ablesen.

» Druckabfall pro Minute durch Differenzbildung ermitteln.

Mit dem ermittelten Druckabfall pro Minute und dem Priifvolumen (Vpys)

anhand des nachfolgenden Diagramms (= Bild 36, Seite 33) ablesen,

ob die Gasarmatur noch eingesetzt werden darf.

0010012478-001

Bild 35 Gas-Anschlussdruck messen

[1]  Priifnippel zum Messen des Gas-Anschlussdrucks und zum Ent-
liften

10,0 10,0
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9,0 3
85
8,0
751
7,0 v
6,5 ﬁY
so ¢ 2
55 =l
y sl 7
P
4,0
35
3,0
25
2,0
15
1,0
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00 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17

X ——

0010004162-001

Bild 36  Zulassiger Druckabfall pro Minute bei der inneren Dichtheitspriifung mit vorhandenem Gasdruck

[1] Bereich ,Armatur dicht“= gilt fiir Neuinstallationen mbar/min = Bereich 3 (Armatur undicht = Armatur nicht einsetz-
[2] Bereich ,Armatur ausreichend dicht” = Armatur ohne Ein- bar) = Priifung durchfiihren, wie nachfolgend beschrieben.
schrankung einsetzbar
[3] Bereich ,Armatur undicht® = Armatur nicht einsetzbar
(=>Priifung durchfiihren, wie nachfolgend beschrieben)

X Priifvolumen in Liter
Druckabfall in mbar innerhalb einer Minute
Ablesebeispiel: Priifvolumen (Vp,;;f) 5 Liter und Druckabfall 4
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i

Wenn Sie bei einem Priifvolumen (Vp,;¢) von < 1 Liter einen starken
Druckabfall von > 10 mbar/Minute feststellen, miissen Sie das Priif-
volumen (Vp,i;s) vergroBern. Hierzu die Rohrleitung bis zur nachst-
folgenden Absperrung mit in die Dichtheitspriifung einbeziehen und
Priifung mit neuem Priifvolumen (Vp,;;) wiederholen.

Wenn der Ablesepunkt von Priifvolumen (VPriif) und Druckabfall pro
Minute im Bereich ,Armatur undicht” liegt (siehe Ablesebeispiel), mis-
sen Sie die nachfolgend beschriebene Priifung durchfiihren.

Sachschaden durch Kurzschluss!

» Lecksuchmittel nicht auf Kabelfiihrungen, Stecker oder elektrische
Anschlussleitungen spriihen oder tropfen lassen.

» Gefahrdete Stellen vor der Lecksuche abdecken.

» Alle Dichtstellen des gepriiften Rohrleitungsabschnittes mit einem
schaumbildenden Lecksuchmittel priifen.

» BeiBedarf Leckage abdichten und Priifung wiederholen.

» Wenn kein Leck festgestellt wird, Gasarmatur austauschen.

Dichtheitspriifung abschlieBen

» Schlauch abziehen.

» Nach Abschluss der Messarbeiten Verschlussschraube des Priifnip-
pels fest anziehen.
» Priifnippel auf Dichtheit priifen.

11.5 Betriebsdruck der Heizungsanlage priifen

Anlagenschaden durch Temperaturspannungen!

Wenn der Kessel im warmen Zustand befiillt wird, kénnen die Tempera-

turspannungen Spannungsrisse verursachen. Der Kessel wird undicht.

» Kessel nurim kalten Zustand (die Kesseltemperatur darf maximal
40 °C betragen) befiillen.

> Kessel wahrend des Betriebs nicht iiber den Fiill- und Entleerhahn
des Kessels, sondern ausschlieBlich iber den Fiillhahn im Rohrsys-
tem (Riicklauf) des Kessels befiillen.

» Anforderungen an das Fiillwasser beachten.

HINWVEIS:
Anlagenschaden durch haufiges Nachfiillen!

Wenn haufig Wasser nachgefiillt werden muss, kann die Heizungsanlage
je nach Wasserbeschaffenheit durch Korrosion und Steinbildung be-
schadigt werden (Betriebsbuch Wasserbeschaffenheit beachten).

» Heizungsanlage wahrend des Fiillvorgangs entliiften.

» Heizungsanlage auf Dichtheit priifen.

» AusdehnungsgefaB auf Funktionsfahigkeit priifen.

» Undichte Stellen umgehend abdichten.

Bei geschlossenen Anlagen muss der Manometerzeiger innerhalb der-
griinen Markierung stehen.

Der rote Zeiger des Manometers muss auf den erforderlichen Betriebs-
druck eingestellt sein.

]

Einen Betriebsdruck von mindestens 1,2 bar herstellen.

» Betriebsdruck der Heizungsanlage priifen.

34

Wenn der Manometerzeiger die griine Markierung unterschreitet, ist der
Betriebsdruck zu gering.

0010003068-001

Bild 37 Manometer fiir geschlossene Anlagen

[1] Roter Zeiger
[2] Manometerzeiger
[3] Griine Markierung

A VORSICHT:

Gesundheitsgefahr durch Verunreinigung des Trinkwassers!

» Landesspezifische Vorschriften und Normen zur Vermeidung von
Verunreinigungen des Trinkwassers beachten.

» Wasser iiber den bauseits montierten Fiill- und Entleerhahn
nachfiillen.

» Heizungsanlage iiber die Entliiftungsventile an den Heizkorpern
entliiften.

» Betriebsdruck erneut priifen.

[i]

Der Betriebsdruck kann auch am Regelgerét iiber das ,Info-Menii*
abgelesen werden (z. B. Anzeige ,,P1.4“ entspricht 1,4 bar).

» Erganzungswassermenge im “Betriebsbuch Wasserbeschaffenheit”
eintragen.

11.6 Kohlendioxid-Gehalt messen

» Messfiihler durch die Messoffnung im Abgasrohr in den Kernstrom
halten.

» Abgaswerte notieren.
Der CO,-Wert mussimBereich zwischen 8,2 %und 10,5 % und unter
100 ppm luftfrei liegen.

Fiir Ddnemark gilt:

» Die den angegebenen CO,-Werten entsprechenden O,-Gehalte (Na-
turgas DK CO,-Nenn=12,0 Vol. - %) aus Kapitel 17.5, Seite 61, ent-
nehmen.

11.7 Brenner ausbauen

& VORSICHT:

Verbrennungsgefahr durch heiBBe Oberflichen!

Einzelne Bauteile des Heizkessels konnen auch nach langerer AuBerbe-
triebnahme sehr heiB sein.

» Heizkessel abkiihlen lassen.
» BeiBedarf Schutzhandschuhe verwenden.
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Sachschaden durch unsachgeméiBe Wartung/Reinigung!

Beim Ausbau des Brenners oder bei der Kesselreinigung kann das Regel-

gerat verschmutzt oder beschadigt werden.

» Vor dem Ausbau des Brenners oder der Kesselreinigung: Regelgerat
abdecken.

» Uberwurfmutter (2 Bild 40, [1]) des Gasrohres (= Bild 40, [2])
[osen.

A VORSICHT:

Sachschaden und Undichtigkeiten durch Kraftiibertragung!

» Beim Demontieren und Montieren des Gasrohres entsprechend ge-
genhalten, um eine Belastung anderer Bauteile zu vermeiden.

HINWEIS:

Keine sonstigen Verbindungen der Steuerleitungen, auBer den an-
gegebenen, losen oder trennen!
Keine versiegelten Verbindungsstellen losen!

» Heizungsanlage auBer Betrieb nehmen (>Kapitel 9, Seite 30).

» Kesselvorderwande und vordere Seitenwande
abnehmen(->Kapitel 11.1, Seite 31).

» 2 Stecker am Gebldse abziehen.

» Ziindleitungen [1] an den Ziindelektroden abziehen.

0010012573-001

Bild 38 Ziindlektroden

[1]  Ziindelektroden ohne Ziindleitungen

» Steckverbinder (Kompensationsleitung und lonisationsleitung) tren-
nen.

0010014092-001

Bild 39 Steckverbinder trennen

[1]  Kompensationleitung
[2] lonisationleitung
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0010012554-001

Bild 40 Uberwurfmutter mit Gasrohr

[1]  Uberwurfmutter

[2] Gasrohr

Bei raumluftunabhangiger Betriebsweise:

» Klappschelle [2] am Zuluftschlauch [3] l6sen.

» Zuluftschlauch mit Stutzen vom Zuluftsammler [1] abziehen.
(=>Kapitel 5.7, Seite 18)

0010012555-001

Bild41 Zuluftleitung

[1]  Zuluftsammler
[2] Klappschelle
[3]  Zuluftschlauch

» 4 Befestigungsmuttern [1] am Flansch des Gemischkriimmers
entfernen.
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0010012572-001

0010013926-001

Bild 42 Muttern am Gemischkriimmer losen

[1] Befestigungsmuttern

» Brenner mit Brennstab herausziehen.

Bei KesselgroBen 75-150 kW:

Die Brenner der KesselgroBen 75-150 kW sind ohne Brenner-Halterung

und ohne Sicherungsseil eingebaut und kdnnen unmittelbar abgenom-
men werden.

Der Brenner kann nach Entnahme in Wartungsposition am Kesselrah-
men montiert werden.

» Brenner mit Flansch auf die werkseitig montierten Schrauben

(=>Bild 43, [2]) aufstecken und mit zwei der zuvor entfernten Befes-

tigungsmuttern (=Bild 42, [1]) sichern.

0010013925-001

Bild 43  Brenner in Wartungsposition (Montage rechts)

[1] Befestigungsmuttern
[2]  Werkseitig montierte Schrauben
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Bild 44  Brenner in Wartungsposition (Montage links)

Bei KesselgroBen 200-300 kW:

Die Brenner der KesselgréBen 200-300 kW sind mit einer Brenner-Hal-
terung [2] und einem Sicherungsseil [3] gesichert. Um den Brenner voll-
standig auszubauen, muss das Sicherungsseil am Rahmen gelost [4]
werden.

0010012556-001

Bild 45 Brenner herausziehen (Dargestellt: KesselgrdB3e 200-300 kW)

[1] Brenner

[2] Brenner-Halterung (bei KesselgroBe 200-300 kW)

[3] Sicherungsseil (bei KesselgroBe 200-300 kW)

[4] Befestigung Sicherungsseil (bei KesselgroBe 200-300 kW)

11.8 Brenner und Warmetauscher reinigen

11.8.1 Brenner reinigen

Bei starkeren Verschmutzungen kann der Brennstab vom Gemisch-
kriimmer getrennt und mit einer Blaspistole mit langem, abgewinkelten
Blasrohr von innen nach auBen mit maBig Pressluft (max. 3 bar)
ausgeblasen werden.

» Brennstab mit neuer Dichtung wieder montieren.
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11.8.2 Warmetauscher reinigen

Lebensgefahr durch austretende Abgase!
» Bei Montage auf schadhafte Dichtungen und exakten Sitz achten.
Schadhafte Dichtungen ersetzen.

» Dichtungen wie vorgeschrieben wechseln (= Kapitel 11.11.3,
Seite 41).

Warmetauscher durch Trocken- und/oder Nassreinigung reinigen.
Heizungsanlage auBer Betrieb nehmen (- Kapitel 9.1, Seite 30).
Gas-Hauptabsperreinrichtung oder Gashahn schlieBen.

Heizkessel abkiihlen lassen.

Vorderwande und entsprechende Seitenwande abnehmen.
Auffangbehalter fiir Schmutz und Kondensatriickstande unter die
Kondensatwanne stellen.

Siphon [1] vom Ablaufstutzen der Kondensatwanne [2] und aus dem
Ablaufrohr abziehen. Dabei leicht zur Seite drehen.

vVvyVvyvVvyyvyy
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0010012553-001

Bild 46  Siphon demontieren
[1]  Siphon
[2] Ablauf Kondensatwanne

» Schrauben am Deckel der Kondensatwanne abschrauben (bei Kes-
selgroBe 150-300 kW).
» Deckel abnehmen.

— 0010012528-001

Bild 47 Deckel Kondensatwanne demontieren (Dargestellt: Kesselgro-
Be 150-300 kW)

[1]  Deckel Kondensatwanne
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» Schmutzfangerausbauen: Untere Laschen leicht zusammendriicken,
so dass der Schmutzfanger nach oben aus dem Ablaufstutzen ent-
nommen werden kann.

» Schmutzfanger und Siphon unter flieBendem Wasser ausspiilen.

[i]
Die KesselgroBen 75-100 kW enthalten keinen Schmutzfanger und sind

anstelle des Deckels mit einem Reinigungsstutzen mit Verschlusskappe
ausgestattet

¢ A/
9
0010013911-001

Bild 48 Ansicht Kondensatwanne ohne Deckel

[1]  Schmutzfanger
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0010013912-001

Bild 49 Schmutzféanger nach Ausbau

[1]  Schmutzfanger
Warmetauscher mechanisch reinigen

[i]

Fiir die Trockenreinigung des Warmetauschers ist ein Reinigungsmesser
als Zubehor erhaltlich. Reinigungsgerite fiir die Nassreinigung sind als
Zubehor erhaltlich.

[i]

Die Reinigungsdeckel befinden sich immer auf der Seite von Vor- und
Riicklaufanschluss, je nach Kesselausfiihrung rechts oder links.
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» Klammern [1] am Wéarmeschutz entfernen.
» Warmeschutz [2] des Warmetauschers abnehmen.

0010012574-001

Bild 50 Warmeschutz am Warmetauscher

[1]  Klammer

[2] Warmeschutz

» Befestigungsmuttern an den Reinigungsdeckeln [1] des Warme-
tauschers abschrauben.

» Reinigungsdeckel abnehmen.
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0010012575-001

Bild 51 Reinigungsdeckel abnehmen
[1]  Reinigungsdeckel

A VORSICHT:

Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten am Reinigungsmesser!

» Um Verletzungen zu vermeiden, Schutzhandschuhe beim Reinigen
mit Reinigungsmesser (Zubehor) anziehen.

» Heizgasziige des Warmetauschers mit dem Reinigungsmesser
waagrecht und diagonal reinigen.
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0010012576-001

Bild 52 Warmetauscher waagrecht reinigen

[1]  Reinigungsmesser (als Zubehor erhiltlich)
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Bild 53 Warmetauscher diagonal reinigen

[1]  Reinigungsmesser (als Zubehor erhaltlich)

» Schmutzpartikel aus der Kondensatwanne entfernen (z. B. mittels
Sauger aussaugen).

» Schmutzfanger wieder einsetzen.

» Reinigungsdeckel wieder anschrauben oder Warmetauscher nass
reinigen (- Warmetauscher nass reinigen).

» Auf die richtige Position der Deckel und Dichtungen achten.

» Schadhafte Dichtungen ersetzen, Austauschintervalle beachten.

Warmetauscher nass reinigen

HINWEIS:

Sachschaden durch unsachgeméaBe Reinigung!

Durch Feuchtigkeit und Schmutz kénnen Kesselkomponenten bei der
Reinigung beschadigt werden.

» Elektrische und andere gefahrdete Bauteile (Geblase, Gasarmatur
usw.) wahrend der Nassreinigung vor Feuchtigkeit und Verschmut-
zung schiitzen.

» Beider Nassreinigung ein Reinigungsmittel entsprechend der
Verschmutzung (VerruBung oder Verkrustung) einsetzen.
Das Reinigungsmittel muss fiir Aluminium zugelassen sein.
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» Warmetauscher mit Wasser oder einem fiir Aluminium zugelassenen
Reinigungsmittel (Anwendungshinweise des Reinigungsmittel-
Herstellers beachten) reinigen.

» Insbesonder Randbereiche des Warmetauschers einspriihen.

0010012529-001

Bild 54 Warmetauscher nass reinigen

Arbeiten am Warmetauscher nach Nass- und Trockenreinigung

» Eventuellverbliebene Schmutzriickstande miteinem Schlauchinden
Auffangbehalter oder die Kondensatwanne spiilen.

Schmutzfanger ausbauen (bei KesselgroBe 150-300 kW).
Kondensatwanne mit Wasser reinigen.

Siphon mit Wasser reinigen.

Kondensatschlauch zwischen Kesselanschlussstiick und Siphon auf
Durchlassigkeit priifen.

Schmutzfanger einsetzen (bei KesselgroBe 150-300 kW).

Siphon einbauen und mit ca. 3 Liter Wasser fiillen.

A\ GEFAHR:

Lebensgefahr durch Vergiftung! Bei nicht mit Wasser gefiilltem Si-

phon kann austretendes Abgas Menschen in Lebensgefahr bringen.

» Siphon montieren (= Kapitel 5.5, Seite 16 ff.).

» Siphon mit ca. 3 Liter Wasser fiillen.

» Beijeder Wartung und Inspektion priifen, dass der Siphon mit ausrei-
chend Wasser gefiillt ist.

vvyywyy

vy

» Deckel der Kondensatwanne anschrauben (bei KesselgroBe 150-
300 kw).

» Verschlusskappe auf Reinigungsstutzen montieren (bei KesselgroBe
75-100 kW).

11.9 Inspektion der Elektroden des Brenners

Funktionsstorung des Kessels!

Wenn Gewebefaden der Brennstab-Oberflache die Elektroden beriih-
ren, kann dies eine Storabschaltung verursachen.

» Darauf achten, dass im Bereich der Elektroden keine Gewebefaden
abstehen.

» Gegebenenfalls abstehende Faden mit einer Schere vorsichtig ab-
schneiden.

Elektrodenposition priifen
» Brenner in Wartungsposition bringen (= Kapitel 11.8, Seite 36).
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[i]

Eine spitzzulaufende oder verkiirzte lonisationselektrode zeigt einen
deutlichen Verschleif an.

» Elektrode austauschen.

» Abstande der Elektroden messen und mit den Vorgaben in Bild 55
vergleichen.

= —
©

\

6,6'05

o

X7 %y
s

5

0010012530-001

Bild 55 Elektrodenposition (MaBe in mm)

[1]  Zindelektrode

[2] lonisationselektrode

» Bei Abweichung von den Vorgabewerten den Elektrodenblock mit
neuer Dichtung austauschen.

» BeiAblagerungen auf den Elektroden den Elektrodenblock mit neuer
Dichtung austauschen oder den Belag auf den Elektroden entfernen.

[i]
Wir empfehlen, bei der jahrlichen Wartung den Elektrodenblock
auszutauschen.

» Zum AbschlieBen der Wartung Kapitel 11.12, Seite 41 beachten.

Wenn Teileaustausch notwendig ist:
» Hinweise ab Kapitel 11.11, Seite 39 beachten.

11.10 Differenzdruckwéchter priifen

Bei jeder Wartung und Inspektion muss die korrekte Funktion des Diffe-
renzdruckwachters (> Kapitel 16, Seite 54) lberpriift werden.

11.11 Komponenten austauschen

Funktionsstérungen durch falsch oder nicht angeschlossene
Schlauchleitungen!

Falsch oder nicht korrekt angeschlossene Schlauchleitungen fiihren zu
einer unhygienischen Verbrennung.

» Schlauchleitungen gemaB Anschlussplan (> Kapitel 17.4.3,
Seite 60) anschlieBen.
» Schlauchleitungen nicht knicken oder einklemmen.
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Inspektion und Wartung

.11.1 Gasarmatur ausbauen

]

Austauschintervall der Gasarmatur beachten.

» Gasarmatur je nach Nutzungsdauer gemaB Tab. 13, Seite 41 austau-
schen.

» Heizungsanlage auBer Betrieb nehmen (- Kapitel 9.1, Seite 30).

» Gas-Hauptabsperreinrichtung oder Gashahn schlieBen und gegen
unbeabsichtigtes Wiederdffnen sichern.

» Vorderwand abnehmen (- Kapitel 11.1, Seite 31).

» Schlauchschelle [6sen und Messleitung Kompensation [1] an der Ar-
matur abziehen.

» Stecker der Magnetventile an der Gasarmatur und am Ventil-Priifsys-
tem abnehmen [4].

» Uberwurfmutter am Gasrohr [2] l6sen.

» 4 Schrauben [5] unten und oben an den Flanschen [3] der Gasarma-
tur herausdrehen.

» Gasarmatur abnehmen.

O

w 0010012557-001

Bild 56 Anschliisse Gasarmatur (150 ... 300 kW) lésen

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
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Messleitung Kompensation
Uberwurfmutter Gasrohr
Flansch

Stecker Magnetventile
Schrauben (4 x) unten und oben
Messleitung Gas-Ausgangsdruck

Al
/

Sk
sz

M\ :

0010013913-00

Bild 57 Anschliisse Gasarmatur (75 ... 100 kW) losen

[1]  Messleitung Kompensation

[2]  Uberwurfmutter Gasrohr

[3] Flansch

[4]  Stecker Magnetventil

[5] Schrauben (4 x) unten und oben
[6] Messleitung Gas-Ausgangsdruck

11.11.2 Geblase aushauen

» Heizungsanlage auBer Betrieb nehmen (> Kapitel 9.1, Seite 30).

» Gas-Hauptabsperreinrichtung oder Gashahn schlieBen und gegen
unbeabsichtigtes Wiederéffnen sichern.

» Vorderwand abnehmen (> Kapitel 11.1, Seite 31).

» Elektrische Anschliisse am Geblase l6sen (= Bild 58 bzw. Bild 59).

» Steckverbinder trennen (= Bild 58)

Bei raumluftunabhangiger Betriebsweise:

» Klappschelle am Zuluftschlauch [6sen (= Bild 41, Seite 35).

» Zuluftschlauch mit Stutzen vom Zuluftsammler abziehen (= Bild 41,
Seite 35).

0010015320-001

Bild 58  Elektrische Anschliisse, Gebldse ausbauen (KesselgréBe 75-
100kw)

[1]  Sechskant-Muttern (4x) am Gemischkriimmer

[2] Elektrische Anschliisse am Geblase, KesselgroBe 75-100 kW
[3]  Uberwurfmutter am Venturi, KesselgroBe 75-100 kW

[4] Steckverbinder, KesselgroBe 75-300 kW

Logano plus - 6720856262 (2017/02) Buderus



Inspektion und Wartung

0010012578-001

Bild 59 Elektrische Anschliisse Geblase (KesselgroBe 150-300 kW)

[1]  Elektrische Anschliisse am Geblase, KesselgroBe 150-300 kW
Bei KesselgroBe 75-100 kW:

» Uberwurfmutter am Venturi losen (= Bild 58, [3]).

Bei KesselgroBe 150-300 kW:

» Gemischflansch durch entfernen der 4 Muttern am Venturi
abschrauben (= Bild 60, [1]).

» Brenner heraus ziehen (- Kapitel 11.7, Seite 34).
» Geblase durch entfernen der 4 Muttern am Gemischkriimmer ab-
schrauben (= Bild 60, [2]).

)
1 ‘ —=_ =

IN"||) ‘

0010012558-001

Bild 60 Geblase ausbauen (KesselgroBe 150-300 kW)

[1]  Sechskant-Muttern (4x) am Venturi
[2]  Sechskant-Muttern (4x) am Gemischkrimmer
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11.11.3 Austausch von Komponenten in Abhiangigkeit der Nut-
zungsdauer

Folgende Komponenten miissen nach der aufgefiihrten Nutzungsdauer

ersetzt werden.

Austausch gemiB Vorgabe, je nachdem
was zuerst eintritt

Komponente

Austauschnachx | Austauschnachy

Jahren Nutzungs- Kesselstarts

dauer

Gemischkriimmerdich- 5 -
tung (O-Ring)
Dichtung Reinigungsde- 5 =
ckel Warmetauscher
Dichtung Reinigungsde- 5 -
ckel Kondensatwanne
Geblase bei KesselgroBe 10 =
200-300 kW inklusive
Dichtungen
Gasarmatur inklusive 10 500000
Dichtungen
oder nach Fehlererkennung durch Ventil-
priifsystem
Abgasdruckbegrenzer 10 -
Differenzdruckwachter 10 250000

Tab. 13 Austausch nach Nutzungsdauer

Lebensgefahr durch austretende Gase!

» Beijedem Austausch der Elektrode die Dichtung des Elektroden-
blocks ersetzen.

» Dichtungen generell bei Beschadigungen oder Alterserscheinungen
ersetzen.

i}
Wir empfehlen, bei der jahrlichen Wartung den Elektrodenblock
auszutauschen.

11.12 Demontierte Teile montieren

» Alle Teile des Heizkessels, die zu Inspektions- oder Wartungszwecken
demontiert wurden, in umgekehrter Reihenfolge wieder montieren.

» Bei Montage der Gasarmatur neue Dichtungen einlegen. Dabei auf
korrekten Sitz achten.

» Kompensationsleitung anschlieBen und mit Schlauchschelle sichern.

Sachschaden durch falsch/nicht angeschlossene Kompensations-
leitung!

Eine falsch_ oder nicht korrekt angeschlossene Kompensationsleitung
kann zum Uberhitzen des Brenners und zur unhygienischen Verbrennung
fihren.

» Kompensationsleitung korrekt anschlieBen.

» Alle Dichtungen auf VerschleiB und Beschadigung priifen.

A VORSICHT:

Sachschaden und Undichtigkeiten durch Kraftiibertragung!

» Beim Demontieren und Montieren des Gasrohres entsprechend ge-
genhalten, um eine Belastung anderer Bauteile zu vermeiden.

41



Notbetrieb

VORSICHT:
Gesundheitsgefahr durch falsches Geblase oder Venturi!

Bei Einbau eines falschen Geblases oder eines falschen Venturis konnen
erhohte Emission auftreten.

» Firinstallierten Brenner geeignetes Geblase einbauen.

» Firinstallierten Brenner geeigneten Venturi einbauen.

» Dichtheitspriifung und Emissionsmessung durchfiihren.

]

Anzugsmomente:

Uberwurfmutter Gasrohr 1": 45 Nm

Uberwurfmutter Gasrohr 11/8": 52 Nm

Schrauben M5x16 am Flansch Gasarmatur: 4,75 Nm

]

Vorgeschriebener Wechsel der Dichtungen beachten (=
Kapitel 11.11.3, Seite 41).

» BeiBedarf Dichtungen erneuern.

» Elektrische Steckverbindungen wieder herstellen.

» Bei der Inbetriebnahme darauf achten, dass das Geblase nicht abge-
deckt ist.

11.12.1 Gasleitung an der Gasarmatur montieren

» Neuen O-Ring am Flansch der Gasarmatur einlegen.

» Flansch des Gasanschlusses mit 4 Schrauben an der Gasarmatur
wieder verschrauben.

11.12.2 Verbrennungsluftanschluss montieren

> Bei raumluftunabhangiger Betriebsweise Verbrennungsluftschlauch
auf den Adapter aufstecken und mit Klappschelle sichern
(=>Kapitel 5.7, Seite 18).

11.13 Dichtheit im Betrieb kontrollieren

Sachschaden durch Kurzschluss!

» Geblase und andere gefahrdete Stellen vor der Lecksuche abdecken.
» Lecksuchmittel nicht auf die Kabelfiihrungen, Stecker oder elektri-
sche Anschlussleitungen spriihen oder tropfen lassen.

» Heizkessel in Betrieb nehmen und alle Dichtungen unter Volllast mit
Lecksuchmittel auf Dichtheit priifen.

» Weitere Kontrollen der Dichtheit des gesamten Gaswegs
- Kapitel 11.13, Seite 42.

11.14 lonisationsstrom priifen

Um einen storungsfreien Betrieb sicherzustellen, muss der lonisations-
strom bei Teil- und Volllast (und brennender Flamme) mindestens 15 pA
betragen.

» Zur Priifung des lonisationsstroms die entsprechende technische
Dokumentation des Regelgerts beachten.

11.15 Inspektion und Wartung abschlieBen
11.15.1 Messgerite entfernen

]

Entsprechende Technische Dokumentation des Regelgerats und der Be-
dieneinheit beachten.
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11.15.2 Verkleidungsteile montieren
» Verkleidungsteile montieren (- Bild 31, Seite 29).

11.15.3 Gas/Luftverhiltnis kontrollieren
» Kohlendioxid-Gehalt messen (= Kapitel 11.6, Seite 11.6).

11.15.4 Inspektion und Wartung bestitigen
» Inspektions- und Wartungsprotokoll in diesem Dokument unter-
schreiben (- Kapitel 17.7).

12 Notbetrieb

Der Feuerungsautomat geht selbsttatigin den Zustand Notbetrieb, wenn
die Kommunikation mit dem Regelgerat unterbrochen ist.

Im Notbetrieb regelt der Feuerungsautomat die Kesseltemperatur auf
60 °C, um den Betrieb der Heizungsanlage aufrecht zu erhalten, bis die
Kommunikation wieder hergestellt ist.

12.1 Storungenim Notbetrieb zuriicksetzen

[i]

Entsprechende Technische Dokumentation des Regelgerats und der Be-
dieneinheit beachten.

Im Notbetrieb kénnen Stoérungen nur liber die Taste Entstéren am Feue-
rungsautomaten zuriickgesetzt werden. Das Zuriicksetzen ist nur mog-
lich, wenn eine verriegelnde Storung vorliegt.

» Taste Entstoren driicken, um die Storung zuriickzusetzen.

6720 801 303-02.1T

Bild 61 Stérung am Feuerungsautomat zuriicksetzen

[1] Taste Entstoren

13  Storungen beheben

13.1 Betriebszustand erkennen und Storungen zuriickset-
zen

HINWEIS:

Anlagenschaden durch Frost.

Wenn die Heizungsanlage durch eine Storabschaltung nicht in Betrieb
ist, kann sie bei Frost einfrieren.

» Storung unverziiglich beheben und die Heizungsanlage wieder in Be-
trieb nehmen.

» Wenn dies nicht moglich ist, Heizungs- und Trinkwasserleitungen am
tiefsten Punkt entleeren.
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Betriebs- und Stérungsanzeigen

Je nach installiertem Regelgerat oder eingesetzter Bedieneinheit kon-

nen Storungen unterschiedlich angezeigt werden. Ebenso ist das Aufru-

fen der Storungshistorie unterschiedlich.
Eine Ubersicht liber die Betriebs- und Stérungs-Codes sowie {iber mog-

liche Ursachen und AbhilfemaBnahmen kénnen der = Technischen Do-

kumentation des Regelgerats und der Bedieneinheit entnommen
werden (- Kapitel 14, Seite 43).

]

Einige Storungen miissen an der Entstor-Taste des Feuerungsautomaten
zuriickgesetzt werden (> Kapitel 14, Seite 43).

]

Entsprechende Technische Dokumentation des Regelgerats und der Be-

dieneinheit beachten.

13.2 Aufrufen der Storungshistorie

Je nach verwendetem Regelgerat oder installierter Bedieneinheitist das
Aufrufen der Stdrungshistorie unterschiedlich.

[i]

Entsprechende Technische Dokumentation des Regelgerats und der Be-
dieneinheit beachten.

14  Betriebs- und Storungsanzeigen

14.1 Betriebsanzeigen Regelgerit

Storungs- | Zusatz- Beschreibung Priifvorgang/
Code Code Ursache

Gerdt im Schaltoptimie-
rungsprogramm.

Innerhalb der eingestellten

Leistungseinstellung am Basis-

Schaltoptimierungszeitbesteht controller priifen.

eine erneute Brenneranforde-
rung. Gerat befindet sich in
Taktsperre. Die Standard-
Schaltoptimierungszeit betragt
10 Minuten.

Regelungseinstellung an der
Bedieneinheit priifen.

Vorlauftemperatur mit Basis-
controller kontrollieren,

Riicklauftemperatur mit Bedie-
neinheit oder Service Key kon-

trollieren,

Widerstand des Kesseltempe-
raturfiihlers (STB) messen und
mit Kennlinie vergleichen.

0oC Beginn Brennerstart.

OE Das Gerat befindet sich in | Der aktuelle Warmebedarf der |-
Betriebsbereitschaft, War- | Anlage ist niedriger, als der mi-
mebedarf ist vorhanden, | nimale Modulationsgrad des
eswird jedoch zu viel Ener- | Brenners zur Verfiigung stellt.
gie geliefert.

OF Ungeniigender Durchfluss Temperaturdifferenz zwischen
durch Kessel. Vor- und Riicklauf

> 15K

Temperaturdifferenz zwischen
Vorlauf und Sicherheitstempe-
raturfiihler > 15K

OH Das Gerdt befindet sich in | Der Heizkessel ist betriebsbe-
Betriebsbereitschaft, kein | reit und hat keine Warmeanfor-
Warmebedarf vorhanden. |derung vom Heizkreis.

oL Offnen der Gasarmatur.

oP Warten auf Geblaseanlauf. | Die Detektion des Anlaufes

wird fiir den weiteren Ablauf
bendétigt.

ou Beginn des Programmab- -
laufes zum Brennerstart.

oy Die aktuelle Kesseltempe- | Die aktuelle Kesseltemperatur

Buderus

ratur ist hoher als die Soll-
kesselwassertemperatur.

ist hoher als die Sollkesselwas-
sertemperatur.

Der Heizkessel wird abgeschal-
tet.
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Kesselleistung auf den erforderli-
chen Warmebedarf des Gebaudes
abstimmen.

Regeleinstellung an die Anlagenbe-
dingungen anpassen.

Einstellung der Kesselkreispumpe
anpassen.

Oberflachentemperatur des mit
dem Sicherheitstemperaturfiihler
bestiickten Gussgliedes mit Tem-
peraturmessgerat tiberpriifen.

Kontrollieren, ob ein Gussglied mit
Schmutz verstopft ist.
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Betriebs- und Storungsanzeigen

Storungs- | Zusatz- Beschreibung Priifvorgang/
Code Code Ursache
564  Temperaturanstieg Kes-  Warmetauscherschutz wegen Keine oder zu geringe Warme- Ausreichende Warmeabnahme si-
seltemperaturfilhlerzu  zu hoher Anstiegsgeschwindig- abnahme (z. B. Thermostat-  cherstellen.

schnell keit. ventile und -mischer Ausreichend dimensionierte Pum-

(> 70K/min). geschlossen). pen verbauen.
Ke§selkreis-Vqumenstrom U prijfen, ob Pumpe angesteuert
gering. wird. Ggf. Pumpe austauschen.
Pumpe ohne Funktion. Kesselblock mit fiir Aluminium ge-

Wasserseitige Ablagerungen  eigneten und freigegebenen Mit-
im Kessel (Schmutz aus Hei-  teln heizwasserseitig spiilen/

zungsanlage, Verkalkung). reinigen.
8Y 572 Das Regelgeratist (iber die | Das Regelgerit setzt die - Wenn keine externe Blockierung
Anschlussklemme EV ex- | Warmeanforderung zum Feue- bendétigt wird, muss eine Briicke an
tern verriegelt. rungsautomaten auf 0. den Anschlussklemmen EV

installiert sein.
Tab. 14 Betriebs-Codes

14.2 Serviceanzeigen

ECMCCRCEITT Maglich Ursache Mabnatme

1013  Betriebsstunden abgelaufen | Die eingestellte Betriebsstundenzahl bis  » Wartung durchfiihren.
zur nachsten Wartung wurde iiber-

schritten.

HO6 1016 Haufiger Flammenabriss Bei den letzten Brennerstarts kam es Um zu erkennen, in welcher Betriebsphase der Flam-
haufig zum Flammenabriss. menabriss auftritt:
Fehlerhafte Ziindanlage » Storungsspeicher der blockierenden Storung

. auslesen.
Fehlerhafte Brennereinstellung

Fehlerhafte Brennerkomponenten > Gasversorgung iberpriifen.

» Zuluftansaug- / Abgasaustritts-Offnungen und
Abgas- / Zuluftweg auf Blockierung iiberpriifen.
Blockierung beseitigen.

» Flammenfiihlerstrom mit Bedieneinheit iberpri-
fen.

» Ziindung mit Funktionstest/Relaistest mit Bedie-
neinheit Giberpriifen.

» Brennereinstellung gemaB Einstelltabelle des
Brenners priifen und gegebenenfalls korrigieren.

Blockierter Abgas- / Zuluftweg

Wenn andere blockierende Stérungen (Flammen-
abriss nach erfolgreicher Flammenbildung) vor-
liegen:
» Brennereinstellung gemaB Einstelltabelle des
Brenners priifen und gegebenenfalls korrigieren.
Gasversorgungseinrichtung tiberpriifen.
Steckerbelegung 1./2. Magnetventil tiberpriifen.
Wasserdruck priifen.
Gegebenenfalls Wasser nachfiillen und Heizungs-
anlage entliiften.
» Druckfiihler austauschen.

HO8 1018 Service Zeit abgelaufen Das eingestellte Wartungsdatum wurde er- » Wartung durchfiihren.

reicht.

HO7 1017  Wasserdruck zu niedrig Der Wasserdruck ist nicht korrekt. Der
Druckfiihler ist defekt.

vVVvyyYyyvy

1) Service-Code SC (wird im Display der Bedieneinheit angezeigt)
2) Fehlercode FC (wird im Display der Bedieneinheit angezeigt)

Tab. 15 Serviceanzeigen
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Betriebs- und Stérungsanzeigen

14.3 Storungsanzeigen Regelgerit

Storungs- | Zusatz- Beschreibung Priifvorgang/Ursache
Code Code

207
v 2U 533
B 2U 565
v 2U 575
\ 3C 537
v 3C 538
\ 3C 540
N 4A 520
\ 4A 575
v 4A 700

Buderus

Der Wasserdruck

ist < 0,8 bar.

Heizkessel oder  Die Regelung des Heiz-

Pumpe hydrau-  kessels hat eine wasser-

lisch falsch einge-  seitige

bunden Falschdurchstrémung
erkannt.

Differenz Vorlauf- | Warmetauscherschutz

zu Riicklauftempe- ' wegen zu groBer Tem-

ratur zu groB. peraturspreizung.

>60K

Die Kesselvorlauf-Ist-
Temperatur erreicht die
Vorlauf- ISTB-Tempera-
turvon 140°C und ein
Flammenstrom wird ge-
messen oder die Mag-
netventile sind auf.

Es liegt keine Drehzahl-
riickmeldung am Feue-
rungsautomat an,
obwohl das Gebldse in
Betrieb sein soll.

Vorlauf- ISTB (in-
telligenter Sicher-
heitstemperaturb
egrenzer)

Keine Drehzahl.

Zu geringe Gebla- Die ermittelte Drehzahl

sedrehzahl. ist niedriger als die vor-
gegebene.

Zu hohe Geblase- | Die ermittelte Drehzahl

drehzahl. ist hoher als die vorge-
gebene.

Vorlauf-ISTB. Die Vorlauftemperatur

(Intelligenter Si-  hat einen Wert von 110

cherheitstempe-  °C erreicht.

raturbegrenzer)

Ansprechendes | Die Kesselvorlauftem-
ISTB peratur hat ihren max.
(intelligenter Si-  zulassigen Wert er-
cherheitstempe-  reicht.
raturbegrenzer).

Werksauslieferungszu-
stand

Logano plus - 6720856262 (2017/02)

Priifen, ob der Druck in der Anlage

mindestens 1,2 bar betragt.

Priifen, ob der Kesselvor- und Riick-

lauf nicht vertauscht ist.

Pumpe auf korrekte FlieBrichtung
priifen.

Probleme in der Hydraulik.

Wasserseitige Durchstrémung prii-

fen.

Verbindungsleitungen zwischen Feu-
erungsautomat und Geblase auf feh-
lerhafte Kontaktierung, Unterbruch

und Beschadigung priifen.

Steckverbinder an Feuerungsauto-

mat und Geblase priifen.
Verschmutzung des Geblases.
Geblase defekt.

Verbindungsleitung PWM-Signal/

Feuerungsautomat auf fehlerhafte
Kontaktierung, Unterbruch und Be-

schadigung priifen.

Steckverbindungen auf Beschadi-

gung priifen.

Da iiber den Kesseltemperaturfiihler

der Temperaturanstieg im Kessel
iberwacht wird und dadurch der

Brenner rechtzeitig ausgeschaltet

wird, kann diese Storungsanzeige

unter normalen Umstanden nicht er-

scheinen.

Ungiinstige Hydraulik in Zweikessel-

Anlagen: Kessel beeinflussen sich

gegenseitigz. B. iiber den Riick- oder

Vorlauf.

Sicherheitstemperaturbegrenzer
hat ausgelost.

Kessel ist verriegelt

>

>

>

>

>

>

>

>

>

Betriebsdruck korrigieren.

Vorlauf und Riicklauf korrekt an-
schlieBen.

Korrekte FlieBrichtung der Pum-
pen sicherstellen.

Anlagenhydraulik priifen.

Ausreichende Durchstromung si-
cherstellen.
Kesseltemperaturfiihler/STB
austauschen.
Ziind-/Uberwachungselektrode
austauschen.

Korrekte Kontaktierung herstel-
len. Gegebenenfalls Kabel aus-
tauschen.

Feuerungsautomat tauschen.
Gegebenenfalls Geblase austau-
schen.

Gegebenenfalls Geblase reini-
gen.

Geblase tauschen.

Korrekte Kontaktierung herstel-
len. Gegebenenfalls Kabel aus-
tauschen.

Feuerungsautomat tauschen.

Hydraulik priifen.

Gasarmatur priifen.
(Erlischt die Flamme nach Regel-
abschaltung?)

Kessel iiber ,,Reset* entriegeln
(= Kapitel 13.1,
Seite 42)
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Betriebs- und Storungsanzeigen

Storungs- | Zusatz- Beschreibung Priifvorgang/Ursache
Code Code

v 4u
v 4U
v 4y
B 5L
46

521

522

524

523

542

Fiihlerdifferenz
am Kesseltempe-
raturfiihler zwi-
schen
Temperaturfiihler
1 und 2 zu groB.

Kurzschluss Kes-

seltemperaturfiih-

ler zwischen
Temperaturfiihler
1und 2.

Kurzschluss Kes-

seltemperaturfiih-

ler.

Temperaturfiihler
des Heizkessels
Unterbrechung.

Kommunikation
mit Feuerungsau-
tomat unvollstan-
dig.

Temperaturdifferenz
zwischen Temperatur-
fiihler 1 und 2 zu groB
(Abweichung von > 5 K/
2s).

Im Testmode fiir den
Temperaturfiihler wur-
de eine Stérung festge-
stellt.

Es wird eine zu hohe
Temperatur (> 130°C)
am Kesseltemperatur-
fiihler gemessen.

Temperatur am Tempe-
raturfiihler des Heizkes-
sels zu gering

(<-5°C)

Wenn nicht alle benétig-
ten Daten vom Feue-
rungsautomat geliefert
werden, erzeugt das Re-
gelgerat diese Storung.

Priifen, ob die Entstor-Taste am Feu-
erungsautomat leuchtet.

Priifen, ob die Steckverbindung an
Kesseltemperaturfiihler und Feue-
rungsautomat verschmutzt oder be-
schadigt sind.

Widerstandswerte am Kesseltempe-
raturfiihler nach Tabelle und Stecker
am Temperaturfiihler optisch prii-
fen.

Verbindungsleitung auf Durchgang
priifen.

Fiihlerleitung priifen.

Steckverbindung priifen.

Fiihlerwerte nach Tabelle priifen.

Spannungswerte am Fiihler nach Ta-

belle priifen.

Fiihlerleitung priifen.
Steckverbindung priifen.

Fiihlerwerte nach Tabelle priifen.

Spannungswerte am Fiihler nach Ta-

belle priifen.

Fiihlerleitung priifen.
Steckverbindung priifen.

Fiihlerwerte nach Tabelle priifen.

Spannungswerte am Fiihler nach Ta-

belle priifen.
Leitungsverbindungen zwischen
Feuerungsautomat und Regelgerat
priifen.

Logano plus - 6720856262 (2017/02)

>

>

>

Entstor-Taste am Feuerungsauto-
mat betatigen.

Gegebenenfalls Steckverbindun-
gen reinigen oder austauschen.
Wenn Fiihlerwerte abweichen
oder der Stecker defekt ist, Kes-
seltemperaturfiihler austau-
schen.

» Bei Abweichung Verbindungslei-

| 2

>

tung tauschen.

Bei Beschadigung tauschen.

Bei Verschmutzung reinigen oder
eventuell tauschen.

Losen Stecker wieder aufste-
cken.

Bei Abweichungen den Tempera-
turfiihler austauschen.

Bei Beschadigung tauschen.

Bei Verschmutzung reinigen oder
eventuell tauschen.

Losen Stecker wieder aufste-
cken.

Bei Abweichungen den Tempera-
turfiihler austauschen.

Bei Beschadigung tauschen.

Bei Verschmutzung reinigen oder
eventuell tauschen.

Losen Stecker wieder aufste-
cken.

Bei Abweichungen den Tempera-
turfihler austauschen.

Wenn Verbindungen in Ordnung,
Feuerungsautomat austauschen.

Buderus



Betriebs- und Stérungsanzeigen

Storungs- | Zusatz- Beschreibung Priifvorgang/Ursache
Code Code

543

Buderus

Keine Kommuni-
kation mit dem

Feuerungsauto-

mat.

Das Regelgerat be-
kommt keine Daten vom
Feuerungsautomat.
Auswirkung: schnelles

Blinken der Entstor-Tas-

te am Feuerungsauto-
mat (= Notbetrieb)
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Priifen, ob die Stecker der elektri-
sche Leitungen (BUS-Leitung und

Netzleitung) zwischen Feuerungsau-

tomat und Regelgerat richtig aufge-
steckt sind.

Im Regelgerat an den Anschluss-
klemmen "Netz SAFe" priifen, ob
230 Volt anliegen.

Priifen, ob die Verbindungsleitungen

(BUS- und Netzleitung) zwischen
Feuerungsautomat und Regelgerat
beschadigt sind.

Priifen, ob am Feuerungsautomat
der Entstor-Taste griin leuchtet.

Die BUS-Leitung zwischen Feue-
rungsautomat und Regelgerat tren-
nen und priifen, ob der Kessel in

Notbetrieb geht (lauft auf 60 °C Kes-

seltemperatur.

Durch Austausch priifen, ob Feue-
rungsautomat oder Regelgerat de-
fekt ist.

Wenn der Entstor-Taste am Feue-
rungsautomat nicht leuchtet, eine

gewisse Zeit abwarten, da bei kaltem

Feuerungsautomat das Gerat evtl.
nicht anlauft.

Priifen, ob Sicherheitskette (An-
schlussklemme 17/18 Regelgerat)
ausgelost hat.

>

>

>

Losen Stecker wieder aufste-
cken.

Wenn keine 230 Volt anliegen,
Regelgerat austauschen.
Gegebenenfalls Verbindungslei-
tung austauschen.

Wenn die Entstor-Taste nicht
leuchtet, Feuerungsautomat aus-
tauschen.

Wenn der Heizkessel nicht an-
lauft, Feuerungsautomat austau-
schen.

Feuerungsautomat oder Regelge-
rat austauschen.

» Max. 30 Minuten warten und prii-

>

fen, ob dann der Entstor-Taste
am Feuerungsautomat wieder
griin leuchtet. Wenn dies nicht
der Fall ist, Feuerungsautomat
austauschen.

Ursache des Auslésens der Si-
cherheitskette ermitteln und Pro-
blem beheben. Danach
entsprechendes Sicherheits-
glied zuriicksetzen.
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Betriebs- und Storungsanzeigen

Storungs- | Zusatz- Beschreibung Priifvorgang/Ursache
Code Code

v 6A
v 6C
B 6L
B 6L
48

577

578

576

514

515

Keine Flamme in-
nerhalb der Si-
cherheitszeit.

Keine Flamme in-
nerhalb der Si-
cherheitszeit

lonisationsstrom
innerhalb der Vor-
beliiftung > 0.9
UA.

Flammenabriss in-
nerhalb der Stabi-
lisierungszeit
Flamme.

Ausfall des lonisa-
tionssignalsim Be-
trieb.

Innerhalb der Sicher-
heitszeit ist der lonisati-
onsstrom< 1,1 pA.

Innerhalb der Sicher-
heitszeit wurde kein

Flammensignal erkannt.
Abgas- und/oder Zuluft-

weg blockiert.

Verriegelung nach 3.
Versuch.

Es wurde ein Flammen-

signal innerhalb der Vor-

beliiftungsphase
erkannt.

Luft in Gasleitung.

Gegendruck der Abgasanlage zu
hoch durch ungiinstige Ausfiihrung
(zuviele Umlenkungen, Querschnitte
zu gering, zu lang, zu lange waage-
rechte Strecken).

Querschnitte der Gasleitung nicht
ausreichend dimensioniert (min.
Querschnitt des Gas-Anschluss-
rohrs)

Gas-Druckregler nicht auf benétigte
Gasmenge abgestimmt.

Gas-Anschlussdruck zu niedrig.

Priifen, ob Steckverbinder Kompen-
sationsleitung/lonisationsleitung
korrekt montiert ist.

Verbindungsleitung zwischen Feue-
rungsautomat und Uberwachungs-
elektrode auf fehlerhafte
Kontaktierung, Unterbrechung und
Beschadigung priifen.

Verbindungsleitung zwischen
Ziindtrafo und Ziindelektrode auf
fehlerhafte Kontaktierung (an Elekt-
rode und Trafo), Unterbrechung und
Beschadigung priifen.

Elektrodenabstande und Ziind-/loni-

sationselektrode auf Beschadigung
priifen.

Ziind-/lonisationselektrode ver-
schmutzt.

Zindtrafo defekt (kein oder verzo-
gerter Ziindfunke, ,harter Start®).
Feuerungsautomat defekt.

Wenn der Servicecode weiterhin an-
gezeigt wird, Temperaturwachter
priifen (=>Kapitel 15).

Elektrode verschmutzt oder defekt.

Eswurde kein Flammen- -

signal innerhalb der Sta-

bilisierungszeit
detektiert.
Wahrend des Brenner-

betriebes Ausfall des lo-

nisationssignals.
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>
>

>

>

Gasleitung entliiften.
Abgasanlage korrekt dimensio-
nieren und ausfiihren.
Ausreichend dimensionierte Gas-
leitungen installieren.

Auf bendtigte Gasmenge abge-
stimmten Gas-Druckregler ein-
bauen, gegebenenfalls
Gasversorger informieren.

Bei zu niedrigem Druck Gasver-
sorger informieren.

Korrekte Kontaktierung herstel-
len. Gegebenenfalls Kabel aus-
tauschen.

Brennstab oder Elektrode aus-
richten. Defekte Elektrode aus-
tauschen.
Ziind-/lonisationselektrode reini-
gen oder austauschen.
Ziindtrafo austauschen.
Feuerungsautomat austauschen.

Gegebenenfalls Temperatur-
wachter austauschen.

Elektrode reinigen, gegebenen-
falls tauschen.

Wenn der Elektrodentausch nicht
hilft, muss der Feuerungsauto-
mat getauscht werden.

Keine, der Feuerungsautomat
versucht einen Wiederanlauf.

Keine, der Feuerungsautomat
versucht einen Wiederanlauf.
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Betriebs- und Stérungsanzeigen

Storungs- | Zusatz- Beschreibung Priifvorgang/Ursache
Code Code

561 5-mal "Power up" Der Feuerungsautomat Die 230-V-Spannungsversorgung  » Feuerungsautomat an Entstor-
(Spannungsunter- wurde 5 mal wahrend  zum Regelgerat priifen. Taste entriegeln.
brechungwah-  des Brenneranlaufes » Problem in der Spannungsver-
rend des ausgeschaltet. sorgung beheben.
Brennerstarts).

B TA 550 Unterspannung. | Die Netzspannungistzu 'Die Netzspannung darf 195 Volt » Korrekte Spannungsversorgung

niedrig. nicht unterschreiten. herstellen.

B 7A 551 Spannungsunter- Die Netzspannunghatte Netzzuleitung auf evtl. Wackelkon-  » Gegebenenfalls Kontaktproble-
brechung. eine kurze Unterbre-  takte priifen. me beheben.

chung. Verdrahtung und richtige Kontaktie-
rung des Netzsteckers an Regelgerat
und Feuerungsautomat priifen.

B 7P 549 Die Sicherheits- | Die in der Sicherheits- ' Komponenten auf Durchgang pri- | » Gegebenenfalls defekte Kompo-
kette hat gedffnet. kette eingebundenen | fen. nenten austauschen.

externen Komponenten
weisen eine Unterbre-
chung auf.

Voder 8L 534 Kein Gas-An- Das Ventilpriifsystem  Priifen, ob der Gashahn gedffnetist. » Gasdruck messen.

B schlussdruckoder hateineunzulassighohe priifen. ob Gasdruck vorhandenist. ™ Nach Entriegeln des Abgasdruck-
zusatzlicher Ab-  Leckrate bei Magnet- . begrenzers Ursache fiir das Aus-
gasdruckbegren-  ventil 1 erkannt. E;E;?:étohk;/t-\bgasdruckbegrenzerge- I6sen suchen, Brennstab priifen,
zer abgeschaltet. ’ Position Ziindelektrode priifen,
Differenzdruck-  Interne Sicherheitsket- - Wenn Abgasdruckbegrenzer ge- Zustand Ziindelektrode priifen,
wichter defekt.  te(Abgasdruckbegren- schaltet hat, Ansch|u§§e und"chht- Ziindfunke priifen, Kontakt Ziind-

zer, heit der Abgasanlage liberpriifen! kabel priifen.
Differenzdruckwach-  Abgasleitung und Verbrennungsluft- » Differenzdruckwachter priifen
ter, Ventilpriifsystem)  |eitung auf Verschmutzung (gegebe-  (>Kapitel 16, Seite 54).
ist gedffnet nenfalls Filterverschmutzung, falls  » Gegebenenfalls Gasfilter tau-
vorhanden) oder Blockierung pri- schen.
fen. > Gegebenenfalls Gasarmatur tau-
Gasfilter auf Verschmutzung priifen.  schen.
Priifen, ob Differenzdruckwachter
geschaltet hat.
Priifen, ob Ventilpriifsystem geschal-
tet hat.
B 8L 579 Kein Gas-An- Obwohl das Magnetven- Priifen, ob der Gashahn gedffnetist. | » Eventuell Gasarmatur tauschen.
schlussdruck. til 1 gedffnet haben Gas-Anschlussdruck messen. » Priifen, ob Gas-Anschlussdruck
misste, steht kein Gas- £yt Gasarmatur tauschen. vorhanden ist.
Anschlussdruck an. Der
Brenner macht nachein-
ander drei Startversu-
che, dannwartet er eine
Stunde, um erneut drei
Startversuche durchzu-
flihren.
V 8P 580 Magnetventil 1 un- Das Ventilpriifsystem  Gasarmatur auf Verschmutzung prii- » Gasarmatur tauschen.
dicht. hateine unzulassighohe fen.
Leckrate bei Magnet-  Gasfilter vorhanden.
ventil 1 erkannt.
v 8u 581 Magnetventil 2 un- Das Ventilpriifsystem  Gasarmatur auf Verschmutzung pri- | » Gasarmatur tauschen.

dicht. hateine unzulassighohe fen.
Leckrate bei Magnet-

ventil 2 erkannt.

Gasfilter vorhanden.
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Betriebs- und Storungsanzeigen

Storungs- | Zusatz- Beschreibung Priifvorgang/Ursache
Code Code

584  Umschaltmodul  Umschaltmodul erhdlt  Riickmeldung von externen Kompo- » Abgassperrklappe oder andere

keine Riickmel-  die Riickmeldung nicht nenten fehlt. angeschlossene Komponente
dung innerhalb der festgeleg- Anschlussleitung beschédigt oder priifen.
ten Zeit. defekt. » Umschaltmodul priifen.

» Steckerverbindung priifen.
» Gegebenenfalls Anschlusslei-

tung austauschen.
» Gegebenenfalls externe Kompo-
Externe Komponente defekt. nente austauschen.
v 9y 500 | Storunginternes | Interner Elektronikfeh- "Reset" Taste betdtigen und warten, | » Wenn die Storung nach "Reset"
501 Feuerungsauto- | lerim Feuerungsauto-  ob die Stérung behoben ist. bestehen bleibt, muss der Feue-
mat-Relais. mat. rungsautomat ausgetauscht wer-
502 d
en.
503
v AO1 800  AuBentemperatur- Temperaturfiihlerist  Konfiguration priifen. » Konfiguration dndern.
fiihleristdefekt  falschangeschlossen  Eijhleranschluss und Fiihlerleitung > Gegebenenfalls Kontaktproblem
oder angebracht. priifen. beseitigen.
Bruch oder Kurzschluss Fiihleranbringung priifen. » Gegebenenfalls Temperaturfiih-
der Fuhlerleitung. Widerstandswerte des Temperatur- {;r aus(tjau?/chzn. dungs|
iihler i . . » Wenn die Verbindungsleitung,
gee?;iﬁ raturfuhlerist  fiers nach Tabelle priifen. Kontaktierung und Widerstands-
werte in Ordnung sind, Regelge-
rat tauschen.
v A01 808  Warmw.-Tempe- Temperaturfiihlerist | Fiihleranschluss und Fiihlerleitung | » Gegebenenfalls Kontaktproblem
raturfiihler 1 de-  falsch angeschlossen | priifen. beseitigen.
fekt. Geg.falls oder angebracht. Fiihleranbringung am Speicher prii- | » Gegebenenfalls Temperaturfiih-
WW-funkt. deakti- Brych oder Kurzschluss  fen. ler austauschen.
vieren der Fiihlerleitung. Widerstandswerte des Temperatur- » Wenn die Verbindungsleitung,
Temperaturfiihlerist | filhlers nach Tabelle priifen. Kontaktierung und Widerstands-
defekt werte in Ordnung sind, Regelge-
rat tauschen.
V AO1 810  Warmwasser Standige Zapfung oder Fiihleranschluss und Fiihlerleitung  » Eventuelle Leckage beseitigen.
bleibt kalt Leckage. priifen. » Fehler bei Fiihleranschluss und
Temperaturfiihlerfalsch Fiihleranbringung priifen. Fuhlerleitung beheben.
angeschlossen oderan- \yiderstandswerte des Temperatur- > Gegebenenfalls Temperaturfiih-
gebracht. fiihlers nach Tabelle priifen. ler austauschen.
Bruch oder Kurzschluss Fynktion der Speicherladepumpe > Gegebenenfalls Speicherlade-
der Fihlerleitung. priifen, z. B. mit Funktionstest. AEDRIEEIEEE
Temperaturfiihler ist
defekt.
Speicherladepumpe
falsch angeschlossen
oder defekt.
v AO1 845 Hydraulische Kon- | Warmeerzeuger unter- | Konfiguration priifen. » Warmwasser auf Modul konfigu-
figurationwird  stiitzt die vorgegebene rieren oder deinstallieren.
nicht unterstiitzt  hydraulische Konfigura- » Heizkreis 1 auf Modul konfigurie-
tion nicht (z. B. weil ren oder deinstallieren.
mehr Pumpenausgange » Systempumpe auf ,Keine® stel-
benétigt werden als vor- len.
handen)
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Betriebs- und Stérungsanzeigen

Storungs- | Zusatz- Beschreibung Priifvorgang/Ursache
Code Code

AD1

\ CcY
v CY
\ CY

Buderus

818

568

569

566

567

573

Warmeerzeuger
bleibt kalt

Storung Wasser-
druckfiihler (Ka-
belbruch).

Storung Wasser-
druckfihler (Kurz-
schluss).

Riicklauftempera-
tur < -5°C (Unter-
brechung)

Riicklauftempera-
tur> 130°C (Kurz-
schluss)

Vorlauftemperatur

<-5°C (Unterbre-
chung)

Wenn der Heizkessel

eine bestimmte Zeit un-

terhalb der Pumpenlo-
giktemperatur ist,
obwohl der Brenner an
ist, wird diese
Storungsanzeige er-
zeugt.

Unterbrechung Wasser-

druckfiihler (Spannung
>3,5V).

Kurzschluss Wasser-
druckfiihler (Spannung
<0,5V).

Das Regelgerat erhalt
unrealistische Werte
vom Riicklauftempera-
turfihler.

Das Regelgerat erhalt
unrealistische Werte
vom Riicklauftempera-
turfiihler.

Das Regelgerat erhalt
unrealistische Werte

vom Vorlauftemperatur-

fiihler
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Konfiguration priifen.

Leitungsverbindung zum Wasser-
druckfiihler priifen.

Wasserdruckfiihler priifen.

Leitungsverbindung zum Wasser-
druckfiihler priifen.

Wasserdruckfiihler priifen.
Verbindungsleitung zwischen Feue-

rungsautomat und Riicklauftempera-

turfiihler priifen.

Elektrischen Anschluss der Verbin-
dungsleitung an Feuerungsautomat

und Riicklauftemperaturfiihler iiber-

priifen.

Widerstandswerte des Temperatur-
fiihlers nach Tabelle priifen.

Feuerungsautomat defekt.
Verbindungsleitung zwischen Feue-

rungsautomat und Riicklauftempera-

turfiihler priifen.

Elektrischen Anschluss der Verbin-
dungsleitung an Feuerungsautomat

und Riicklauftemperaturfiihler iiber-

priifen.

Widerstandswerte des Temperatur-
fiihlers nach Tabelle priifen.
Feuerungsautomat defekt.
Verbindungsleitung zwischen Feue-
rungsautomat und Vorlauftempera-
turfiihler priifen.

Elektrischen Anschluss der Verbin-
dungsleitung an Feuerungsautomat
und Vorlauftemperaturfiihler tiber-
priifen.

Widerstandswerte des Temperatur-
fiihlers nach Tabelle priifen.
Feuerungsautomat defekt.

» Anlagenauslegung und Pumpen-
parametrierung in der Bedienein-
heit tiberpriifen.

» BeiBedarfAnlagenauslegungund
Pumpenparametrierung in der
Bedieneinheit korrigieren.

» Riickschlagventil auf Funktion
priifen.

» BeiBedarf nachriisten.

» Uberpriifen, ob Schwerkraft-
bremsen in Arbeitsstellung
stehen.

» Eventuelle Unterbrechung besei-
tigen.

» Wasserdruckfiihler austauschen.

» Eventuellen Kurzschluss beseiti-
gen.
» Wasserdruckfiihler austauschen.

» Gegebenenfalls Verbindungslei-
tung austauschen.

» Gegebenenfalls Kontaktproblem
beseitigen.

» Gegebenenfalls Temperaturfiih-
ler austauschen.

» Wenn die Verbindungsleitung,
Kontaktierung und Widerstands-
werte in Ordnung sind, Feue-
rungsautomat tauschen.

» Gegebenenfalls Verbindungslei-
tung austauschen.

» Gegebenenfalls Kontaktproblem
beseitigen.

» Gegebenenfalls Temperaturfiih-
ler austauschen.

» Wenn die Verbindungsleitung,
Kontaktierung und Widerstands-
werte in Ordnung sind, Feue-
rungsautomat tauschen.

» Gegebenenfalls Verbindungslei-
tung austauschen.

» Gegebenenfalls Kontaktproblem
beseitigen.

» Gegebenenfalls Temperaturfiih-
ler austauschen.

» Wenn die Verbindungsleitung,
Kontaktierung und Widerstands-
werte in Ordnung sind, Feue-
rungsautomat tauschen.
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Betriebs- und Storungsanzeigen

Storungs- | Zusatz- Beschreibung Priifvorgang/Ursache
Code Code

574  |Vorlauftemperatur Das Regelgerat erhdlt  Verbindungsleitung zwischen Feue- ' » Gegebenenfalls Verbindungslei-
>130°C (Kurz-  unrealistische Werte  rungsautomat und Vorlauftempera- tung austauschen.
schluss) vom Vorlauftemperatur-| turfiihler priifen.
fihler Elektrischen Anschluss der Verbin-  » Gegebenenfalls Kontaktproblem
dungsleitung an Feuerungsautomat beseitigen.
und Vorlauftemperaturfiihler iiber-
priifen.
Widerstandswerte des Temperatur- | Gegebenenfalls Temperaturfiihler
fiihlers nach Tabelle priifen. austauschen.
Feuerungsautomat defekt. » Gegebenenfalls Temperaturfiih-
ler austauschen.
» Wenn die Verbindungsleitung,
Kontaktierung und Widerstands-
werte in Ordnung sind, Feue-
rungsautomat tauschen.

v EE 601 Messung Kessel- | Aufeinanderfolgende | Kabel zu Kesseltemperaturfiihler » BeiBeschadigung tauschen.
temperaturfiihler 'Messungen der Kessel- |und Kontaktstellen an Feuerungsau-  » BeiVerschmutzung reinigen oder
(Doppelfiihler). | temperatur weichenzu ' tomat und Druckfiihler priifen. eventuell tauschen.

stark voneinander ab.  steckverbindung priifen. > Losen Stecker wieder aufste-

cken.

Fiihlerwerte nach Tabelle priifen. ~ » Bei Abweichungen den Tempera-
turfihler tauschen.

Feuerungsautomat defekt. » Wenn die Verbindungsleitung,
Kontaktierung und Widerstands-
werte in Ordnung sind, Feue-
rungsautomat tauschen.

Vv EE 612  MessungRiick-  Aufeinanderfolgende  Kabel zu Riicklauftemperaturfiihler ~ » Bei Beschadigung tauschen.
lauftemperatur-  Messungen der Riick-  und Kontaktstellen priifen. » BeiVerschmutzungreinigen oder
fihler lauftemperatur wei- eventuell tauschen.

\igﬁgiﬁisgl!(ab. Steckverbindung priifen. > l(;z::‘ Stecker wieder aufste
Fiihlerwerte nach Tabelle priifen. | » Bei Abweichungen den Tempera-
turfiihler tauschen.
Feuerungsautomat defekt. » Wenn die Verbindungsleitung,
Kontaktierung und Widerstands-
werte in Ordnung sind, Feue-
rungsautomat tauschen.

v EE 613 Messung Aufeinanderfolgende  Kabel zu Vorlauflauftemperaturfiih- | » Bei Beschadigung tauschen.
Vorlauftempera-  Messungen der Vorlauf- | ler und Kontaktstellen priifen. » BeiVerschmutzungreinigen oder
turfiihler temperatur weichen zu eventuell tauschen.

stark voneinander ab. Steckverbindung priffen. » Losen Stecker wieder aufste-

cken.

Fiihlerwerte nach Tabelle priifen. ~ » Bei Abweichungen den Tempera-
turfihler tauschen.

Feuerungsautomat defekt. » Wenn die Verbindungsleitung,
Kontaktierung und Widerstands-
werte in Ordnung sind, Feue-
rungsautomat tauschen.
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Temperaturwichter priifen

Storungs- | Zusatz- Beschreibung Priifvorgang/Ursache
Code Code

571 Zu viele Wiederan- Estraten direkt hinterei- Es wurden laufend vorhandene St6- » Fehlerursache fiir die Storungen,

laufe trotz Entrie- nander 15 Wiederanldu- rungen nur entriegelt und nicht be- die zuden Entriegelungen gefiihrt
gelung. fe auf. Das heiBt, nach  hoben. haben, suchen und beseitigen.
dem Entriegeln war im-
mer noch das gleiche
Problem vorhanden.

Achtung: Diese Storung
|asst sich nur liber die
Entstor-Taste am Feue-

rungsautomat entrie-
geln.
v LP 570  Zuviele Entriege- |Eswurden innerhalb ei- | Es wurden laufend vorhandene St- | » Fehlerursache fiir die Stérungen,
lungen (iber die | ner bestimmten Zeit zu | rungen nur entriegelt und nicht be- die zuden Entriegelungen gefiihrt
Schnittstelle. viele Entriegelungen hoben. haben, suchen und beseitigen.
tber die Schnittstelle g liegt eine Fehlfunktion des Basis- » Basiscontroller austauschen.
empfangen. controllers vor, wodurch stindigent- » Feuerungsautomat austauschen.

Achtung: Diese Storung | riegelt wird.

lasst sich nur {iber die s jegt eine Fehlfunktion im Feue-
Entstor-Taste am Feue- rungsautomat vor.

rungsautomat entrie-
geln.

Tab. 16 Stérungsanzeigenl) V = verriegelnd; B = blockierend

14.4 Betriebsanzeige Feuerungsautomat
Die Beleuchtung der Taste Entstoren zeigt den aktuellen Betriebszu-

stand an.
Entstoren

Feuerungsautomat istin BELrIED | M..........oooiiiiiiiieeeeeeee ettt ettt aae e eeabeenns an
Feuerungsautomat istimverrie- MW....O... H. .. .O.. A O . . A . .O. . 1 .O. .. .0O.. blinkt langsam
gelnden Fehlerzustand
Feuerungsautomat istim Notbe- HOEOEOEOEOEOEOEOEOEO blinkt schnell
trieb, Kommunikation gestort
Feuerungsautomat ist NIChtIN BE-  O....iiiiiiiiieiieeie ettt ettt e et e ebeesaeeeseeeaaeeasaenseensaananans aus
trieb
Tab. 17 Anzeige des Betriebszustands des Brenners iber die Beleuchtung der Taste Entstdren

permanent
O aus
[ ] grin

15  Temperaturwachter priifen

Wenn der Service-Code 6A 578 fortlaufend angezeigt wird (= Bild 62),
muss der Temperaturwachter am Brenner wie folgt iiberpriift werden:

Stérungsanzeige A

BA4/578

Es liegt ine Stérung innerhall der
Heizungsanlage vor, Bitte
informiaren Sie lhre Heizungsfirma,

| oK E

00100012723-001

Bild 62 Anzeige Service-Code 6A 578 (Beispielanzeige RC310)

» Stecker am Temperaturwachter abziehen.
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Differenzdruckwichter priifen

» Elektrischen Widerstand an den Kontakten des Temperaturwachters
messen (= Bild 63).
Wenn der gemessene Wert < 1 Ohm betrégt (oder Signalton, ja nach-
Messgerat), ist der Temperaturwachter in Ordnung.
Wenn kein Wert oder ein Widerstand > 1 Ohm angezeigt wird (- Bild
64), Werks-Kundendienst zwecks Riicksendung kontaktieren und
Brenner austauschen.

0010014359-001
Bild 63 Elektrischen Widerstand an den Kontakten des Temperatur-
wéchters messen (Temperaturwdchter in Ordnung)

0010014360-001
Bild 64 Elektrischen Widerstand an den Kontakten des Temperatur-
wéchters messen (Temperaturwéchter nicht in Ordnung)
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16  Differenzdruckwichter priifen

Wenn der Service-Code 8L 534 fortlaufend angezeigt wird, muss die
korrekte Funktion des Differenzdruckwéchters (= Bild 33, Seite 31)
wie folgt Giberpriift werden:

16.1 Differenzdruckwichter bei Unterdruck auf Durch-
gang priifen

Der Differenzdruckwachter ist im Betriebszustand geschlossen. Die

Kontakte sind geschlossen.

Um einen Betriebszustand mit Unterdruck zu simulieren, muss das Ge-

blase eingeschaltet sein.

» Regelgerat auf Stand by einstellen (= Technische Dokumentation
Regelgerat).

» Stecker (PWM-Signal) [1] am Geblase abziehen. Das Geblase lauft
an.

0010014348-001

Bild 65 Stecker (PWM-Signal) am Geblase abziehen (KesselgréBe 200-
300 kw)

[1]  Stecker PWM-Signal, KesselgroBe 200-300 kW

0010015321-001

Bild 66  Stecker (PWM-Signal) am Geblése abziehen (KesselgréfBe 75-
100 kW)

[1]  Stecker PWM-Signal, KesselgroBe 75-100 kW
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Differenzdruckwachter priifen

> Elektrische Anschlussleitungen am Differenzdruckwéchter abziehen
und Widerstand an den Kontakten messen (= Bild 67).
Wenn der gemessene Wert < 1 Ohm betragt (oder Signalton, ja nach
Messgerit), ist der Differenzdruckwachter in Ordnung.
Wenn kein Wert oder ein Widerstand > 1 Ohm angezeigt wird (= Bild
68), Differenzdruckwachter austauschen.

» Elektrische Anschlussleitungen am Differenzdruckwachter abziehen
und Widerstand an den Kontakten messen (= Bild 69).
Wenn kein Wert oder ein Widerstand > 1 Ohm angezeigt wird, ist der
Differenzdruckwachter in Ordnung.
Wenn der gemessene Wert < 1 Ohm betragt (oder Signalton, ja nach
Messgerat; = Bild 70), Differenzdruckwachter austauschen.

0010014355-001

0010014356-001

Bild 67 Differenzdruckwéchter auf Durchgang priifen (Differenzdruck-
wéchter in Ordnung)

Bild 69 Differenzdruckwéchter auf Durchgang priifen (Differenzdruck-
wéchter in Ordnung)

0010014356-001

0010014355-001

Bild 68 Differenzdruckwachter auf Durchgang priifen (Differenzdruck-
wéchter nicht in Ordnung)

» Nach Austausch Stecker (PWM-Signal) [1] am Geblase aufstecken.

16.2 Differenzdruckwéachter drucklos auf Durchgang prii-
fen

Bei ausgeschaltetem Kessel ist der Differenzdruckschalter ge6ffnet.

Um die Funktion des Differenzdruckwachters zu priifen, darf im System

kein Unterdruck vorhanden sein.

» Kessel am Regelgerat ausschalten.

» Uberwurfmutter des Gasrohres am Flansch an der Gasarmatur lésen
(=>Bild 40, Seite 35).

Buderus Logano plus - 6720856262 (2017/02)

Bild 70  Elektrischen Widerstand an den Kontakten des Differenzdruck-
wéchters messen (Differenzdruckwachter nicht in Ordnung)

» Nach Austausch Gasrohr an der Gasarmatur montieren (= Bild 40,
Seite 35).
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17  Anhang
17.1 Technische Daten

-M KesselgroBe (Leistung - Gliederzahl)

max. Nennwarmebelastung [On(Hi)]l) kw 70,8 95,1 142,9 189,9 237,9 285,7
min. Nennwarmebelastung [Qn(Hi)]Y) Mod 1:62) kw 15,8 15,8 23,8 34,5 39,6 47,6
(75kW 1:4,5)2)

max. Nennwarmeleistung [Pn 80/60]1) kw 69,4 93,0 139,8 186,1 232,9 280,0

bei Temperaturpaarung 80/60 °C

min. Nennwarmeleistung [Pn 80/60]1) kw 15,5 15,5 23,2 33,7 38,8 46,7

bei Temperaturpaarung 80/60 °C

max. Nennwarmeleistung [Pn 50/30] 1) kw 75,0 100 150 200 250 300

bei Temperaturpaarung 50/30°C

min. Nennwarmeleistung [Pn 50/30]Y) kw 17,2 17,2 25,7 37,3 42,9 51,4

bei Temperaturpaarung 50/30 °C

Kesselwirkungsgrad maximale Leistung bei % 98,0 97,8 97.8 98,0 97,9 98,0

Temperaturpaarung 80/60 °C

Kesselwirkungsgrad maximale Leistung bei % 105,9 105,2 105,0 105,3 105,1 105,0

Temperaturpaarung 50/30°C

Normnutzungsgrad bei Heizkurve 75/60 °C kw 106,9 106,5 106,5 106,6 106,4 106,4

Normnutzungsgrad bei Heizkurve 40/30°C kw 109,3 109,1 109,5 109,5 109,4 109,4

Bereitschaftswarmeaufwand bei Ubertemperatur 30/50 K % 0,23/0,48 | 0,17/0,36 @ 0,13/0,27 @ 0,12/0,25 @ 0,11/0,22 | 0,10/0,21

Maximal mogliche Aufstellhohe des Kessels m 1200 1200 1200 1200 1200 1200

Heizwasserkreis

Wasserinhalt Heizkessel [V]1) | 18,2 18,2 23,4 33,6 38,8 44,0

Heizwasserseitiger Druckverlust bei At 15 K mbar 28 50 54 47 46 43

Maximale Vorlauftemperatur Heiz-/Warmwasserbetrieb (abhan- °C 95 (85) 95 (85) 95 (85) 95 (85) 95 (85) 95 (85)

gig vom installierten Regelgerat)

Absicherungsgrenze/Sicherheitstemperaturbegrenzer [Tz 1) °C 110 110 110 110 110 110

Maximal zulassiger Betriebsdruck [PMS]l) bar 6 6 6 6 6 6

Maximale Differenz zwischen Vorlauf- und Volllast K 50 50 50 50 50 50

Riicklauftemperatur
Teillast K 59 59 59 59 59 59

Maximal zulassiger Volumenstrom durch den Kessel®) I/h 8060 10750 16120 21500 26860 32230

Abgaswerte

Kondensatmenge fiir Erdgas G20, 40/30°C I/h 8,2 9,6 13,6 20,2 24,1 29,2

Abgasmassenstrom 80/60 °C Volllast g/s 32,5 43,1 63,6 84,1 110,2 129,4
Teillast g/s 7.1 7.1 10,6 14,4 17,3 22,2

Abgasmassenstrom 50/30 °C Volllast g/s 31,8 42,1 62,7 82,3 106,9 125,7
Teillast g/s 6,8 6,8 10 12,7 16,3 20,8

Abgastemperatur 80/60 °C Volllast C 64 68 67 65 67 68
Teillast °C 57 57 57 56 56 58

Abgastemperatur 50/30°C Volllast C 41 46 45 45 46 46
Teillast °C 30 31 30 30 31 30

CO,-Gehalt, Erdgas® Volllast % 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2
Teillast % 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2

Normemissionsfaktor (EN15502) CO mg/kWh 16 16 18 18 15 17

Normemissionsfaktor (EN15502) NOx?) mg/kWh 45 54 38 40 36 40

Normemissionsfaktor (DIN4702-T8, fiir mg/kWh 44 49 - - - -

Deutschland) NOx

Restférderdruck Geblase (Abgas- und Ver- Pa 150 150 150 150 150 150

brennungsluftsystem)

Maximaler Druck am Kessel 2 (auBer Betrieb), Pa 100 100 100 100 100 100

wenn Kessel 1 auf Volllast (Uberdruckkaska-

de)

Abgassystem

Zu verwendende Temperaturklasse min. T120 min. T120 min. T120 min. T120 min. T120 min. T120

Abgasanlage nach EN 1443

Zu verwendende Druckklasse H1,P1 H1,P1 H1,P1 H1,P1 H1,P1 H1,P1

Abgasleitung nach EN 1443
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-M KesselgroBe (Leistung - Gliederzahl)

Zu verwendende Druckklasse H1,
Verbindungsstiick nach EN 1443 P1 mit zusatzlicher mechanischer DruckstoBstabilitat bis 5000 Pa
Zu verwendende Kondensatbestandigkeitsklasse w w w W w w
Abgasanlage nach EN 1443
Zu verwendende Korrosionswiderstandsklasse min. 2 min. 2 min. 2 min. 2 min. 2 min. 2
Abgasanlage nach EN 1443
Zu verwendende RuBbrandbestandigkeitsklasse G,0 G,0 G,0 G,0 G,0 G,0
Abgasanlage nach EN 1443
Hochster erlaubter Abgasriickfiihrungsstrom unter Windbedin- % 10 10 10 10 10 10
gungen
Hochste erlaubte Temperatur der Verbrennungsluft °C 35 35 35 35 35 35
Bauart (gem. DV/GW Regelwerk) raumluftabhdngiger Betrieb: B,3p
raumluftunabhangiger Betrieb: Cy3, C33, Cs3, Cg3, Cg3, Co3
Bauart (Belgien und Niederlande) raumluftabhdngiger Betrieb: By3p
raumluftunabhangiger Betrieb: Cy3, C33, Cs3, Cg3 (gilt nicht fiir Belgien), Cg3, Cg3

Elektrische Daten
Elektrische Schutzart - IPXOD IPXOD IPXOD IPXOD IPXOD IPXOD
Versorgungsspannung/Frequenz V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
Elektrische Leistungsaufnahme [P(el)]l) Volllast W 83 156 250 234 298 336

Teillast W 28 28 40 42 41 48
Schutz gegen elektrischen Schlag Schutzklasse 1
Maximal zulassige Gerateabsicherung (mit Logamatic 5313) A 10 10 10 10 10 10
Maximal zulassige Gerateabsicherung (mit Logamatic MC110) A 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3
Gerateabmessungen und Gewicht
EinbringmaBe Breite x Tiefe x Hohe mm 640x481x1470 640x782x 640x994x1470

1470

Gesamtgewicht kg 124 124 180 210 240 272
Gewicht (ohne Verkleidung) kg 100 100 128 154 173 194
Kleinstes Transportgewicht kg 90 90 117 139 158 178

1) Die Angaben [xxx] entsprechen den verwendeten Symbolen und Formelzeichen auf dem Typschild.
2) Die Lastanzeige auf dem Display entspricht der prozentualen Geblasedrehzahl und nicht der prozentualen Modulation.

3) Istdurch die Anlagendimensionierung sicherzustellen und entspricht einer minimalen Differenz zwischen Vorlauf- und Riicklauftemperatur von 8 K.
4) Coy-Nennwert bei Nennlast Gas, die ortlich vorhandene Gasbeschaffenheit kann zu Abweichungen fiihren (->Kapitel 7.11, Seite 28).
5) Nach EN15502-1 wird die NO,-Klasse 5 erfilllt.

Tab. 18 Technische Daten

KesselgroBe Gasdurchsatz
ErdgasE, H, Es Erdgas L (DE) ErdgasLL, L, Ei ErdgasLw (G27) | ErdgasS (G25.1) | Erdgas G+(G25.3)
(G20) Wobbe-Index (G25) (PL) (;11)] (NL)
Wobbe-Index 12,8 kWh/m3 Wobbe-Index Wobbe-Index Wobbe-Index Wobbe-Index
14,9 kWh/m3 12,2 kWh/m?3 11,4 kWh/m? 11,5 kWh/m? 12,5 kWh/m?
[m3/h] [m3/h] [m3/h] [m3/h] [m3/h]
75 7,5 7,9 8,7 9,2 8,6 8,5
100 10,1 10,7 11,7 12,3 11,5 11,4
150 15,1 16,1 17,6 18,5 17,4 17,2
200 20,1 21,4 23,4 24,5 23,2 22,9
250 25,2 26,7 29,3 30,7 29,3 28,6
300 30,2 32,1 35,2 36,7 35,0 34,4

1) Oberer Wobbe-Index fiir 0°C, 1013 mbar
Tab. 19 Gasdurchsatz (bezogen auf 15 °C Gastemperatur und 1013 mbar Luftdruck)

Gasnenndruck Gas-Kategorie Bei Auslieferung ein- | Eingestellt auf Gas-
gestellte Gasfamilie, | nenndruck bei Auslie-
Gasgruppe und Norm- ferung in
priifgas

mbar?)
DE 75-300 20 gL 2E, G20 20
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Gasnenndruck

AT, BG, BY, CH, CZ, DK, EE,ES,  75-300 20
GB, GR, HR, IE, IT, LT, LV, PT,

RO, RS, RU, SI, SK, TR, UA

FR 75-300 20/25
BE 75-300 20/25
LU 75-300 20
PL 75-300 20
HU 75-300 25

Bei Auslieferung ein- | Eingestellt auf Gas-
gestellte Gasfamilie, | nenndruck bei Auslie-

Gas-Kategorie

Gasgruppe und Norm- ferungin
priifgas
mbar?)
Ioy 2H, G20 20
lyesi”) 2Es?), G20 20
LER) 2Es?), G20 20
loe 2E, G20 20
leLw 2E, G20 20
IoHs 2H, G20 25

1) Das Gasversorgungsunternehmen muss die minimalen und maximalen Driicke (gemaB nationalen Vorschriften der offentlichen Gasversorgung) gewahrleisten.

2) Esund Eisind Bereiche der Gasgruppe E

Tab. 20 Landerspezifische Gas-Kategorien und Anschlussdriicke

]

Wenn in Bestandsanlagen der Kessel ersetzt werden soll:

» Mit Gasversorgungsunternehmen abstimmen, dass der Gasnenn-
druck gemaB Tabelle 20 (Landerspezifische Gas-Kategorien und
Anschlussdriicke) eingehalten wird.

17.2 Fiihlerkennlinien

A WARNUNG:

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Das Beriihren von elektrischen Teilen, die unter Spannung stehen, kann
zum Stromschlag fiihren.

» Vor jeder Messung: Heizungsanlage allpolig stromlos schalten.

Widerstandswerte Temperaturfiihler am digita-

len Feuerungsautomaten
Temperatur Minimalwert |Nennwert Maximalwert
[°C] [Q] [Q] [Q]
90 1073,10 1084,00 1094,90
95 927,60 938,90 950,20
100 805,20 815,90 826,60

Tab. 21 Widerstandswerte

[i]
Als Kesseltemperaturfiihler werden 2 gleichartige Temperaturfiihler
(Doppelfiihler) verwendet, die in einem Fiihlergehause eingebaut sind.
Samtliche Temperaturfiihler am Heizkessel haben die gleiche Fiihler-

kennlinie.

» Vergleichende Temperaturen (Raum-, Vorlauf-, AuBen- und Abgas-
temperatur) stets in Fiihlerndhe messen.

Die Kennlinien bilden Mittelwerte und sind mit Toleranzen behaftet.
» Widerstand an den Kabelenden messen.

17.2.1 Temperaturfiihler am digitalen Feuerungsautomaten

Widerstandswerte Temperaturfiihler am digita-
len Feuerungsautomaten

Temperatur Minimalwert |Nennwert Maximalwert
[°C] [Q] [Q] [Q]

5 23466,20 24495,00 25523,80
10 18770,80 19553,00 20335,20
15 15120,00 15701,00 16282,00
20 12245,80 12690,00 13134,20
25 9951,30 10291,00 10630,70
30 8145,40 8406,00 8666,60
35 6711,50 6912,00 7112,50
40 5560,60 5715,00 5869,40
45 4625,40 4744,00 4862,60
50 3866,90 3958,00 4049,10
55 3239,10 3312,00 3384,90
60 2730,20 2786,00 2841,80
65 2314,50 2357,00 2399,50
70 1969,90 2004,00 2038,10
75 1683,30 1709,00 1734,70
80 1444,90 1464,00 1483,10
85 1241,90 1257,00 1272,10
58

17.3 Hydraulischer Widerstand
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Bild 71 Heizwasserseitiger Durchflusswiderstand

X Volumenstrom (I/h)
y Heizwasserseitiger Druckverlust (mbar)
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17.4 Anschlussplane

17.4.1 Anschlussplan Regelgerit
» Zum Anschluss des Regelgerits die entsprechende technische Doku-
mentation und den Anschlussplan des Regelgerdts beachten.

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
» Schutzleiter (griin/gelb) nicht als Steuerleitung verwenden.

HINWEIS:
Anlagenschaden durch falsche Installation!
» Einen ortsfesten Netzanschluss (kein Schutzkontaktstecker) vorse-
hen.
» Auf phasenrichtigen Netzanschluss achten.

» Installation, Sicherung, Ein/Aus-Schalter, Notschalter und Schutz-
maBnahmen nach értlichen Vorschriften wahlen.

17.4.2 Feuerungsautomat
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Bild 72 Anschlussplan Feuerungsautomat

[1] Geblase (Anschluss PWM-Signal und Netz)
[2] Zindtrafo

[3] lonisation

[4] Gas-Magnetventil (MV1/MV2)

[5] Netzeingang

[6] Wasserdruckfiihler

[7]1 Vorlauftemperaturfiihler

[8] Riicklauftemperaturfiihler

[9] Kesseltemperaturfiihler

[10] Temperaturschalter

[11] Ventil-Priifsystem (im Betrieb geschlossen)
[12] Differenzdruckwachter (im Betrieb geschlossen)
[13] Abgasdruckbegrenzer (immer geschlossen)
[14] Regelgerat

[15] Feuerungsautomat

]

Bei den KesselgroBen 75-150 kW befindet sich zwischen Netzanschluss
am Feuerungsautomat und Netzanschluss am Geblase eine in Reihe ge-
schaltete Entstor-Drossel.
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17.4.3 Schema Zuluft-/Abgasiiberwachung und Gasdichtheit

Pa
®7 )
(..

0010013889-001

Bild 73 Schema Zuluft-/Abgasiiberwachung und Gasdichtheit (nach EN 15502)

[1] Differenzdruckwachter (im Betrieb geschlossen)

[2] Steckverbinder Kompensationsleitung/lonisationsleitung
[3] Ventil-Priifsystem

[4]  Feuerungsautomat

[5] Gasbrenner

[6] Abgasdruckbegrenzer (muss manuell entriegelt werden)
[p1] Anschluss Kompensationsleitung (blau)

[ps]  Anschluss Messleitung Gas-Ausgangsdruck (wei3)
[Pxomp] Druck Kompensationsleitung

[pgas] Gas-Ausgangsdruck

[pa]l  Druckim Abgassystem

[A] Abgas
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17.5 Umrechnung Vol. -% CO, in Vol. -% 0, zur Berechnungsbeispiel:
Brennereinstellung Vorgabewert CO, = 9,2 Vol. - %
In Abhangigkeit des Nenn-CO4 1« in Vol. - % des verteilten Gases kann Nennwert COgpay = 12,0 Vol. - %
der benannte CO,-Vorgabewert nach der folgenden Formel in einen O,-
Vorgabewert umgerechnet werden: 0, = 20,95 x 12-9,2 ~4.9
Co2max _ COZ -
= X " . eispiel zur Berechnung des O,-Wertes
0, = 20,95 F.2  Beispiel zur Berechnung des O,-Wert
2max [0,] OyinVol.-%
F.1  Formel zur Berechnung des O,-Wertes [9,2] Vorgabewert CO;inVol. - %
[0,] Vorgabewert Oy in Vol. - % [12] Nennwert COyppax des verteilten Gases in Vol. = %
[CO,] Vorgabewert CO, in Vol. - % » Nenn-CO9 1,y in Vol. = % beim Gasversorgungsunternehmen erfra-
[COymax] Nennwert CO, ., des verteilten Gases in Vol. - % gen.

Wenn die vorgegebenen Werte fiir CO5 1,5 und CO, in der folgenden Ta-
belle aufgefiihrt sind, kann der entsprechende O,-Wert direkt aus der
Tabelle abgelesen werden.

Nenn-CO, ., desver- 11,4 11,5 11,6 11,7 11,9 12,1 12,3
teilten Gases [Vol. - %]

CO,y-Vorgabewertzur  |0y-Wert
Brennereinstellung [Vol. - %] | [Vol. - %] | [Vol. - %] | [Vol. - %] [[Vol. - %] | [Vol. - %] | [Vol. - %] | [Vol. - %] |[Vol. - %] |[Vol. - %]
[Vol. - %]

8,2 5.9 6,0 6,1 6,3 6.4 6.5 6,6 6.8 6.9 7,0
8,3 5,7 58 6,0 6,1 6,2 6,3 6,5 6,6 6,7 6.8
8,4 5,5 5,6 58 59 6,0 6,2 6,3 6.4 6,5 6,6
8,5 5,3 5,5 5,6 5,7 5.9 6,0 6,1 6,2 6,4 6,5
8,6 51 5,3 5,4 5,6 5,7 58 59 6,1 6,2 6,3
8,7 5,0 51 5,2 54 5,5 5,6 5,8 5,9 6.0 6.1
8,8 4,8 4,9 51 5,2 53 5,5 5,6 57 58 6,0
8,9 4,6 4,7 4,9 5,0 51 5,3 5,4 5,5 5,7 58
9 4,4 4,6 4,7 4,8 5,0 51 5,2 54 5,5 5,6
9,1 4,2 4,4 4,5 4,7 4,8 4,9 5,1 5,2 5,3 5,5
9,2 — 40 4,2 4,3 4,5 4,6 4,8 5,0 5,2 53
9,3 3,9 4,0 4,2 4,3 4,4 4,6 4, 4,8 5,0 51
9,4 3,7 3.8 4,0 4,1 4,3 4,4 4,5 4,7 4,8 4,9
9,5 3,5 3,6 3,8 3,9 4,1 4,2 4,4 4,5 4,6 4,8
9,6 3,3 3,5 3,6 3,8 3.9 4,0 4,2 4,3 4,5 4,6
9,7 3,1 8,3 3,4 3,6 3,7 3.9 4,0 4,2 4,3 4,4
9,8 2,9 3,1 3,6 3,4 3,6 3,7 3.8 4,0 4,1 4,3
9.9 2,8 2,9 3,1 3,2 3,4 3,5 3,7 3,8 3.9 4,1
10 2,6 2,7 2,9 3,0 3,2 3,3 3,5 3,6 3,8 3.9
10,1 2,4 2,6 2,7 2,9 3,0 3,2 3,3 3,5 3,6 3,7
10,2 2,2 2,4 2,5 2,7 2,8 3,0 3,1 3,3 3,4 3,6

Tab. 22 0,-Vorgabewerte in Abhéngigkeit des Nenn-CO ., Wertes (mit Ablesebeispiel)

Ablesebeispiel:

Vorgabewert: CO, = 9,2 Vol. - %
Nennwert: COypmay = 12,0 Vol. - %
Ergebnis: 05 = 4,9 Vol. - %
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17.6 Inbetriebnahmeprotokoll

» Durchgefiihrte Inbetriebnahmearbeiten bestatigen, unterschreiben
und Datum eintragen.

" nbetrabnahmearboien Sote  Messwerte " bemerkungen
21

1. Heizungsanlage fiillen und auf Dichtheit priifen. |:|

2. Wurden die Angaben beziiglich Wasserbeschaffenheit im Be- Ja: |:|
triebsbuch beachtet und die notwendigen Angaben im Betriebs-
buch dokumentiert?
Konzentration von Zusatzmitteln Zusatzmittel: Konzentration:

%

3. Gaskennwerte notieren:

Wobbe-Index 21 kwh/m®
« Heizwert 25 _ kWh/m®
4.  Dichtheit der Gasleitung priifen. 24 |:|
Gasleitung entliiften. 24 |:|
5. |Wasserseitigen Betriebsdruck herstellen. 24 |:|
6.  Zu-und Abluftoffnungen und Abgasanschluss priifen. 27 |:|
7. | Gerateausriistung priifen. 25 |:|
8.  BeiBedarf Gasart umstellen. 28
9. | Regelgerat und Brenner in Betrieb nehmen. 27 |:|
10.  Messwerte aufnehmen: 28 Volllast Teillast
Forderdruck _ Pa __ Pa
+ Abgastemperatur Brutto t, R ( I (>
Lufttemperatur t ____ %
+ Abgastemperatur netto t - | __ _____
+ Kohlendioxid-Gehalt (CO,) oder Sauerstoffgehalt (O,) % %
« Abgasverluste qp % %
CO-Gehalt, luftfrei ppm ppm
11. Gas-Anschlussdruck (Ruhedruck) messen. 27 __ _mbar
12. | Gas-Anschlussdruck messen. 27 Volllast: mbar Teillast:___ mbar
13.  Dichtheit im Betrieb priifen. 29 |:|
14. | Funktionspriifungen: 29
- lonisationsstrom priifen. pA
15. | Verkleidungsteile montieren. 29 |:|
16. Betreiber informieren, technische Dokumente iibergeben. 29 |:|
17. | Fachgerechte Inbetriebnahme vom installierenden Fachbetrieb
Unterschrift:
18.  Unterschrift Betreiber
Unterschrift,

Tab. 23 Inbetriebnahmeprotokoll
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17.7 Inspektions- und Wartungsprotokolle

Die Inspektions- und Wartungsprotokolle dienen auch als Kopiervorlage.

» Durchgefiihrte Inspektionsarbeiten unterschreiben und Datum ein-

tragen.

ekisarien Sote ———ollast_—Teilast_——Vollast Tl

Allgemeinen Zustand der Heizungsanlage prii-
fen (Sicht- und Funktionskontrolle)

2. Gas und Wasser fiihrende Anlagenteile priifen
auf:

innere Dichtheit
sichtbare Korrosion
Alterserscheinungen

3. Die Konzentration von Frostschutzmitteln/Ad-
ditiven im Heizwasser priifen (Herstelleranwei-
sungen und Angaben im Betriebsbuch
beachten).

4. Wasserdruck der Heizungsanlage priifen. 24

« Vordruck des AusdehnungsgefaBes
(= Installationsanleitung Ausdehnungsge-
faB)
+ Betriebsdruck 24

58 Brenner und Warmetauscher auf Verschmut-
zung priifen, dazu Heizungsanlage auBer Be-
trieb nehmen.
Ggf. Brenner bzw. Warmetauscher reinigen.

6. Siphon und Kondensatwanne priifen, dazu Hei-
zungsanlage auBer Betrieb nehmen.

7. Elektroden priifen, dazu Heizungsanlage auBer 39
Betrieb nehmen.

8. Gas-Anschlussdruck (Ruhedruck) priifen 27
9. Gas-Anschlussdruck messen. 27

10. | Zu-und Abluftéffnungen auf freien Durchgang | 27

und Sauberkeit priifen.
11.  Abgasanschluss und Abgasfiihrung auf Dicht- 27
heit priifen.
12.  Messwerte aufnehmen: 28
Forderdruck

Abgastemperatur brutto ta
Lufttemperatur t;
Abgastemperatur netto ts - t|
Kohlendioxid-Gehalt (CO,)
oder Sauerstoffgehalt (0,)
CO-Gehalt, luftfrei

13.  Funktionspriifungen durchfiihren: 29

+ lonisationsstrom priifen.

- Differenzdruckwachter priifen. 54

14.  Dichtheitim Betrieb kontrollieren. 29
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Inspektionsarbeiten m Volllast Teillast m Teillast
15.  Ggf. installierte Wasseraufbereitungspatrone
o [] [] [] []
Funktion und Haltbarkeit priifen.
16. | Bedarfsgerechte Einstellungen des Regelgera- -
tes priifen (siehe Dokumente zum Regelgerit). I:l I:l I:l I:l

17.  Endkontrolle der Inspektionsarbeiten = |:| |:| |:| |:|

Fachgerechte Inspektion bestatigen
Firmenstempel/Datum/Unterschrift
Tab. 24 Inspektions- und Wartungsprotokoll

] ]

Wenn bei der Inspektion ein Zustand festgestellt wird, der Wartung er- Der vorgeschriebene Austausch von Dichtungen ist in Kapitel 11.11.3,
forderlich macht, miissen diese Arbeiten bedarfsabhangig durchgefiihrt Seite 41), aufgefiihrt.
werden.

| Volllast ____ Teillast ____Volllast __Teillast___ Volllast __Teillast____Volllast ___Teillast ___|
i [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]

[]

[] [] [] [] [ ] [] [] []
L] L] L] L] L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L] L] L]

Konzentration: % Konzentration: % Konzentration: % Konzentration: %

L L] L] L] L] L] L]

[]

]
]
]
LI
]
]
]

12.
Pa _ Pa Pa _ Pa. Pa _ Pa Pa _ Pa.
_____ _____ R ___ ____ _____ I ___
_____ ____ _____ ____ _____ ____ _____ ____
_____ ____ ____ ____ _____ _____ _____ ____
% % % % % % % %
____ppm —_ bpm ____ppm —__bpm ____ppm —____ppm —__ppm —_Pppm
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- Volllast Teillast Volllast Teillast Volllast Teillast m Teillast
13.

L] L] L] L] L] L] L] L]
i L] L] L] L] L] L] L]
© [ L] L] L] L] L] L] L]
] L] L] L] L] L] L] L]
s L] L] L] L] L] L] L]

Tab. 25 Inspektions- und Wartungsprotokoll

e e T —

Heizungsanlage auBer Betrieb nehmen. |:| D
2. Brenner und Warmetauscher reinigen. 36 |:| |:|
3. Dichtungen Reinigungsdeckel am Warmetauscher wechseln. 36 |:| D
4. Elektrodenblock wechseln. 39 |:| |:|
5. Siphon reinigen. 36 |:| D
6.  Kondensatwanne reinigen. 36 |:| |:|
7. Gemischkriimmerdichtung wechseln (O-Ring). 36 |:| D
8.  Funktionskontrolle durchfiihren. |:| |:|

Fachgerechte Wartung bestatigen.

Firmenstempel/Unterschrift
Tab. 26

2.
3.

DDDSDDDD
NN
NN
NN
NN

Firmenstempel/Unter- Firmenstempel/Unter- Firmenstempel/Unter- Firmenstempel/Unter- Firmenstempel/Unter-
schrift schrift schrift schrift schrift
Tab. 27
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Stichwortverzeichnis
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ADMESSUNGEN . . o .ottt 9
Altgerat . ... 30
AnSChIlSSE ..o 9
Aufstellraum ... 12, 15
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B
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D

Demontierte Teilemontieren. ............. ..., 41
Dichtheitspriifung, Gas ... 42
E
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F
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G
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|

Innere Dichtheitsprifung. ................c il 32
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K
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N
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P
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